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CASA REALE 


AVVISO DI CORTE. 


S. M. il Re ha ricevuto oggi alle ore 10, in udienza solenne 
il signor generale Delfino B. Trevino, il quale ha presentato 
alla: Maestà Sua le lettere che lo acereditano presso questa 
Real Corte in qualità di inviato straordinario e Ministro ple- 
nipotenziario della Repubblica dell'Equatore. 


S. M. il Re ha ricevuto oggi alle ore 10,30, in udienza so- 
lenne il signor Lothaire Egger, il quale ha presentato alla 
Maestà Sua le lettere che lo accreditano presso questa Real 
Corte in qualità di inviato straordinario e Ministro plenipo- 
tenziario di Austria: 


Roma, addì 16 novembre 1928. 


LEGGI E DECRETI 


REGIO DECRETO 27 agosto 1923, n. 2371, 
Norme pel conferimento della medaglia col motto « Libia » 
Gera la cessazione dello stato di guerra in Tripolitania ed in 
renaica. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
| RE D’ITALIA 


Visto la legge 25 febbraio 1912, n. 83, che converte în 
legge il Nostro decreto 5 novembre 1911, n. 1247, riguar. 
dante la sovranità del Regno d’Italia nella Tripolitania e 
nella Cirenaica; 
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Visto la legge 6 luglio 1912, n. 749, e il decreto 20 novem- 
bre 1912, n. 1205, relativi alla istituzione del Ministero delle 
‘colonie; i 

Visto i decreti 21 novembre 1912, n. 1342, e 6 settembre 
1918, n. 1144, riguardanti l'istituzione delle medaglie coi 
motti « Guerra Italo-Turca » e « Libia »; 

Visto il decreto 18 giugno 1914, n. 634, riguardante la 

cessazione dello stato di guerra in Tripolitania (escluso il 
© Fezzan) a datare dal 1° luglio 1914; 

Visto il decreto 14 maggio 1915, n. 777, col quale il terri- 
torio della Tripolitania viene considerato nuovamente in 
istato di guerra dal 15 maggio 1915; 

Visto i decreti nn. 816 e 502 del 10 marzo 1921, riguardanti 
lo stato di pace in Libia; 

Visto i decreti nn. 1769 e 996 in data 16 novembre 1922 e 
22 fiprile 1923 riguardanti ii conferimento della medaglia 
commemorativa col motto « Libia» in determinate circo. 

‘ stanze, durante lo stato di pace in Libia; 

Considerata la necessità di regolare il conferimento della 
medaglia col motto « Libia » al personale militare e civile 
che ‘ha prestato e presterà servizio in Tripolitania ed in Ci- 
renaica, posteriormente alla cessazione dello stato di guerra 
in dette colonie, armonizzandolo con le disposizioni vigenti 
pe le colonie dell’Africa Orientale; 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per le Colonie, di concerto coi Ministri per la guerra e per 
la marina; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


Art. 1. 


Dalle date di cessazione dello stato di guerra in Tripoli. 
tania ed in Cirenaica potranno essere autorizzati a fregiarsi 
della medaglia istituita con Nostro decreto 1144 in data 
6 settembre 1913, portante nel verso il motto « Libia », i 
militari dell’ Esercito ce dell’Armata ed il personale civile ad. 
dettovi, il personale civile di ruolo dello Stato, i militari 

‘ indigeni dei Regi corpi di truppe coloniali dell’Eritrea e 
della Somalia, che non siano già fregiati della medaglia della 
guerra italo-turca o di quella col motto « Libia » per essersi 
trovati in servizio in Libia mentre vigeva lo stato di guerra 
o per altri motivi, purchè comprovino di trovarsi in una 
delle seguenti condizioni: 

a) aver prestato. servizio in. Tripolitania od in Cire. 
naica, oppure nell’una e nell’altra colonia, ivi compreso, pel 
personale della Regia marina, il servizio prestato a bordo 
delle Regie navi stazionarie, o a terra, dalle date di cui 
sopra, per un tempo continuato di due anni. 

Pei militari italiani dei R. C. T. C. dell’Eritrea e della 
Somalia, o delle Regie navi colà stazionarie, il tempo di cui 
sopra potrà essere anche raggiunto in due o più periodi 
purchè non sia avvenuto il rimpatrio definitivo tra un pe. 
riodo e l’altro. 

Qualora il definitivo rimpatrio si verifichi dopo che detti 
militari abbiano compiuto due anni di continuato servizio 
nelle varie colonie dell’Africa, sempre presso riparti eritrei 
o somali, o presso unità navali, senza però aver acquisito 
diritto alla medaglia col motto « Campagna d’Africa », po- 
trà loro esser conferita quella col motto « Libia », purchè 
il periodo di servizio trascorso in Tripolitania ed in Cire. 
‘naica sia non inferiore ad un anno; 

b) avere esercitato la carica di: 

Governatore; 

Segretario generale ; 
Comandante della truppe; 
Comandante ‘superiore navale; 


c) aver preso parte, onorevolmente, alle operazioni mi- 
litari svoltesi in Tripolitania dal 5 aprile al 14 maggio 1915, 
in assenza dello stato di guerra in detta colonia. 

Il riconoscimento di aver preso parte alle operazioni di 
cui sopra darà diritto di applicare sul nastrino della me- 
daglia commemorativa delle Campagne di guerra in Libia 
già conferita, o sn quello della medaglia col motto « Libia » 
concessa in virtù del presente decreto, una fascetta d’ar. 
gento con incisavi l'indicazione: « Tripolitania 1915 ». 

Norme analoghe alle precedenti si osserveranno per l’ap- 
plicazione della fascetta sul nastro della medaglia di cui 
sopra in occasione del riconoscimento di aver preso parte 
a fatti d'arme o ad operazioni militari in Libia, in assenza 
dello stato di guerra, in virtù dei Nostri decreti in data 
Li novembre 1922, n. 1769, e 22 aprile 1923, n. 996. 

Pertanto sulle fascette verrà indicata la colonia e la data, 
o le date, del ciclo di operazioni. 


‘Art. 2. 


I militari indigeni della Libia che potranno comprovare 
di aver preso parte onorevolmente alle operazioni di cui 
alla lettera e) del precedente articolo, potranno essere auto- 
rizzati a fregiarsi della medaglia col motto « Libia » sempre 
quando non siano già fregiati di quella commemorativa della 
guerra italo-turca o di. quella col motto « Libia» per aver 
preso parte a campagne di guerra o per altre ragioni. Per 
quapto riguarda la fascetta da apporre sul nastro della me- 
daglia, si osserveranno le norme di cui al precedente arti- 
colo. 


‘Art. 3. 


Potranno essere autorizzati a fregiarsi della medaglia col 
motto « Libia », su proposta dei Governi, confermata dal 
Ministro per le colonie, i militari dell’ Esercito e dell’ Ar 
mata, i funzionari dello Stato ed i cittadini italiani che non 
siano già fregiati della medaglia stessa o di quella per la 
campagna italo-turca concesse per servizi militari resi in 
Libia o per altre ragioni, che abbiano eseguito esplorazioni 
(o) ricognizioni di carattere commerciale o scientifico, o com- 
piuto missioni in Libia, riconosciute importanti per i nostri 
interessi coloniali, e pel buon funzionamento dei servizi co- 
loniali, anche se la permanenza in Libia, per gli scopi di 
cui sopra, fu minore di due anni. 


Art. 4. 


Saranno date apposite istruzioni circa il modo da seguire 
per chiedere l’autor izzazione. di fregiarsi della medag lia col 
motto « Libia » e per la concessione dell’antorizzazione 
stessa. 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella ruccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Saut'Anna di Valdicri, addì 27 agosto 1923. 
VITTORIO EMANUELE. 
Mussorini — Fenenzoni — DIAZ — 
THAON DI REVEL. 
Visto, i Guardasigilli: OVIGIIO. 


Registrato alla Corie dei conti, addi 13 novembre 1925. 
Atti del Governo, registro 218, foglio 91. — GRANATA. 
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‘REGIO DECRETO 10 agosto 1923, n. 2380. - 
Modificazione alle facoltà delle dogane di second’ordine. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Visto l'art. 2 del testo unico delle leggi doganali approvato 
con R. decreto 26 gennaio 1896, n. 20; 

Vista la tabella B unita al nostro decreto 19 aprile 1923, 
n. 1314, che ha approvato l'organico ed ha determinato le 
facoltà delle dogane del Regno; 

. Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per le finanze; ° 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Articolo unico. 


‘Alla tabella B delle merci, delle quali è permessa l’impor- 
tazione dalle dogane di secondo ordine, unita al R. decreto 
19 aprile 1923, n, 1314, sono apportate le seguenti modifi. 
cazioni : 


* Seziono e categoria della tariffa doga- 


nale in cui trovansi classificato le merci. Dogane di secondo ordine 


. eine Categoria ' Titolo Prima classe 


Tutte, escluse le macchine u- 


Macchine 
tensili, le presse, torchi e stret- 


e apparecchi : 


XXII 


mitrici, le macchine non no- 
tninate per molini, pastifici, pa- 

nifici e brillatoi, le macchine 
per la fabbricazione della car- 
ta e dei cartoni, le macchine 
. non nominate per le lavorazio- 
' ni complementari della carta e 
dei cartoni, 1é macchine per ia 
filatura, le ‘macchine per la tes- 
situra, le macchine ‘per fare 
maglie, frange passamani e si- 
mili, i telai per fare tulli, piz- 
zi, guipures e iper ricamare, le 
macchine per la fabbricazione 
di materiali da costruzioni e- 
dilizie e stradali, le macchine 
per l'estrazione e la lavorazio- 
ne dei minerali, le macchine 
per la lavorazione di colori e 
di materic affini, le macchine 
per lavare, stirare, disinfotta- 
re, tingere e imbianchire fibre 
e materie tessili, le macchine 
per concerie e per la lavora- 
zione di pelli, i trasportatori e 
elevatori continui, i laminatoi, 
mangani e calandre, i torchi 
e frantoi per semi e frutti, gli 
apparecchi mon nominati per 
l'applicazione dell’elettricità e 
loro parti. 


Strumenti per astronomia, 
geodesia, navigazione, topogra- 
fia, fisica e chimica, macchine 
fotografiche, binocoli e mono» 
coli, occhiali, cannocchiali e 

i mieroscopi, barometri, mano. 
metri, indicatori di pressione é 
di livello d'acqua, contatori; 
bilance di precisione, miacchi- 

AO i ne da calcolare, Srpitene ROSSA 

da orologi, 


Strumenti 
scientifici - 
o orologi 


XXIV 


toi idraulici, le macchine cer- 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque. ine di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Sant'Anna di Valdieri, addì 10 svelo 1923. 
VITTORIO EMANUELE. 


De’ STEFANI, 
Visto, il Guardasigilli: OVIGLIO. 
Registrato alla Corte dei conti, addì 14 novembre 1929 
Atti del Governo, registro 248, foglio 100. — GRANATA, 


REGIO DECRETO 10 settembre 1923, n. 2376. 
Dorme per il nuovo ordinamento del servizio dei vaglia po» 
stali. : 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


In virtà dei poteri conferiti al Governo con la legge del 
3 dicembre 1922, n. 1601: 

Visto il testo unico delle leggi postali approv auto con Regio 
decreto 24 dicembre 1899, n. 501 e successive modificazioni ; 

Inteso il Consiglio dei Ministri; s 

Sulla proposta ‘del Nostro Ministro Segretario di Stato per 
le poste e i telegrafi di concerto con quello per le finanze; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 1 i 


Art. 1. 


‘Qualsiasi persona può depositare în qualunque ufficio di 
posta uma somma di denaro, nei modi e nei limiti che saran. 
no fissati dal regolamento, allo scopo di ottenere l’emissione 
di un vaglia pagabile nell'interno del Regno dall’ufficio di 
destinazione indicato all’atto dell’emissione entro il mese sue- 
cessivo a quello della emissione stessa. i 


Art. 2. 


I moduli per l'emissione del vaglia ordinario sono in ven- 
dita al prezzo di centesimi dieci presso gli uffici postali ea i 
rivenditori all’uopo autorizzati. 

La tassa per l'emissione dei vaglia per l’interno è stabilita 
come segue ; : 


«fino a L. 23... . 4... cent. 40 
oltre L. 25 fino a L.50 . ... . » 80 
oltre L. 50 fino a L. 100. . . . . L. 1,20 
oltre L. 100 fino a L. 200. . . . . L. 2,00 


aggiungendo successivamente cent. 50 di cento in cento lire 
o frazione di cento lire. 


Art. 3. 


Per i vaglia di somme non superiori a L.25a fiore di 
soldati, caporali e caporali maggiori dell’Esercito e gradi 
equivalenti dell’Armata, presenti al corpo, la tassa di emis- 
sione dei vaglia è ridotta a soli centesimi 20. 


Art. 4. 


Il mittente di un vaglia postale può chiedere che ne sia 
ordinato il pagamento al destinatario per mezzo del telegrafo. 

Per questi vaglia, oltre la tassa progressiva stabilita dallo 
articolo 2 e quella per la trasmissione del telegramma, dovrà 
pagarsi dal mittente un diritto fisso di centesimi 50, 


8812; 


Art. 5. 

T' ammessa la rispedizione dell'importo del vaglia da un 
tuògo ad un altro a favore del medesimo. destinatario. 

Alla rispedizione si provvede con la: emissione di un nuovo 
vaglia e la relativa tassa è detratta dall’importo del vaglia 
‘originario. 

Nel caso in cui, detenanida dall'importo del vaglia origina. 
rio la tassa del taglio cui appartiene l'impotto stesso, si ve- 
rifichi che la somma risultante appartiene a taglio minore si 
applica la tassa indicata per quest’ultima. 


Art. 6. 


- L’Amministrazione è responsabile delle somme depositate 
finchè non ne abbia eseguito il pagamento o la restituzione ai 
mittenti. 

I vaglia il cui importo non sia stato richiesto nè dai de- 
stinatari nè dai mittenti, sono. prescritti con l’ultimo giorno 
‘dell’esercizio finanziario successivo a quello in cui furono 
emessi e le somme dai vaglia stessi rappresentate sono devo- 
lute all’Erario. 

Art. 7. 


I vaglia non sono soggetti a sequestro, pignoramento od 
opposizione da parte di terzi tranne con provvedimento del- 
‘Pautorità giudiziaria in sede penale, 


Art. 8. 


E° data facoltà al Governo di autorizzare la cessione del 


taglia postale per mezzo di una o più girate, purchè.il gira- 


‘tario. esibitore del vaglia all'ufficio di destinazione sia un 
‘Istituto bancario, una Banca, un Ente di credito o di rispar- 
mio a ciò autorizzato dall’Amministrazione postale, ovvero 
sia una persona nota e solvibile garantita personalmente da 
un ricevitore postale. 

.-E' data facoltà al mittente di chiedere che il vaglia sia 
pagato al destinatario soltanto mediante la garanzia della 
‘girata predetta; in tal caso egli contrassegna il vaglia sbar- 
randolo sul davanti con una linea trasversale. 


O. Art. 9. 
Sono abrogati gli articoli 59, 60, GI, 62, 63, c 64 del testo 


unico delle leggi postali approvato con R. decreto 24 dicem. 


«bre 1899; n. 501, e successive modificazioni relative a detti 
articoli. ed ogni ‘altra disposizione contraria al presente de- 
creto ed all’ordinamento del servizio dei vaglia postali risul- 
tante dalla tabella di cui all'articolo successivo. 


"Art, 10. 


._ Il presente decreto entrerà in vigore il 1° aprile 1924. 

Dalla stessa data entrano in vigore le norme di ordina- 
mento del servizio, indicate nell’unita tabella, vistata, d’or- 
.dine Nostro, dal Ministro per le poste e i telegrafi. 

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 
“decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 
‘osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Racconigi, addì 10 settembre 1923. 
S VITTORIO EMANUELE. 
MussoLINI — COLONNA DI CESARÒ 


—- DE’ STEFANI. 


‘ Visto, il Guardasigilli: OvigLIo. 
Registrato alla Corte dei conti, addì 13 novembre 1923. 
Atti del Governo, registro 218, foglio 9. — GRANATA. 
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Tabella allegata al R. decreto 10 settembre 1993. 


ORDINAMENTO DEL SERVIZIO DEI VAGLIA A TASSA. 


1. — E’ istiiuito un tipo unico di vaglia (allegato I) per i vaglia 
interni a tassa. : 

2. — Il vaglia è stampato dall'Officina carte valori di Torino su 
carta filigranata, in foglietti isolati, a ciascuno dei quali è attri- 
buito il valore di centesimi dieci; ha il trattamento comune alle al» 
tre carte valori. 

3. — I moduli dei vaglia prima di essere messi in distribuzione 
sono timbrati co) bollo lineare della Provincia per cura dei cassicri 


‘ delle poste. 


4. — Il modulo del vaglia può essere messo in vendita così negli 
uffici postali come presso i rivenditori di generi di privativa. 

5. — Il vaglia acquistato dal pubblico può essere presentato agli 
uffici postali per la convalidazione e la trasmissione, già riempito 
in ogni sua parte, è data però facoltà al mittente di farlo riempire 
dall'ufficiale postale, eccezione fatta per i vaglia presentati in nù- 
mero maggiore di 5 i quali debbono essere presentati con distinta 
e debbono essere riempiti per intero dal mittente. 

6. — La tassa dovuta è rappresentàta da segnatasse speciali per. 
È vaglia, forniti dall'Officina carte valori di Torino, nei tagli di. 

L. 0.20, 0.40, 0,50 e L. 2; la vendita al ‘pubblico dei segnatasse è rigo- 


‘ rosamente vietata, anche a scopo filatelico; i segmatasse hanno ‘il 


trattamento contabile comune agli altri segnatasse. 

7. — I segnatasse vengono. applicati ed annullati nell'apposito 
spazio sul vaglia a cura dell'ufficio. 

8. — L'ufficio postale accerta cho il vaglia porti impresso il 
bollo lineare della Provincia, che’ sia regolarmente compilato, che 
non vi siano abrasioni o cancellature, ne verifica l'importo dagli 
appositi listini, ne taglia la parte eccedente l'indicazione del va. 
lore, riscuote la valuta corrispondente più quella per la tassa, im. 
prime in testa al vaglia il bollo lineare dell'ufficio, applica ed an- 


‘nulla i segnatasse col bollo a'data, descrive il'vaglia su di un bol. 


lettario di accettazione a matlre e figlia, appone sul vaglia il nue 
mero di emissione corrispondente, la data, -il bollo e la firma, do- 
podichè consegna al mittente debitamente riempita, bollata e fir- 
mata la quietanza staccata dal bollettatio. 

9. — Per i vaglia presentati con distinta in doppio esemplare, 
l’ufficiale postale procede a tutte le operazioni e a tutti gli accertay 
menti dj cui al n. 8, salvo Ia descrizione sul bolettario di accetta 
zione, spunta inoltre i vaglia con le indicazioni relative sulla di- 
stinta e rilascia la seconda copia di questa, munita di bollo a data 
e firma, al mittente a titolo di quietanza. Completa i vaglia mei 
modi di cui al n. 8, contraddistinguerndoli con i numeri di emis- 
sione presi dal registro bollcttario comune ‘sul. quale annulla sin. 
golarmente altrettante bollétte madre e figlia con la indicazione 
e distinta n. . .... dal... .. al. . + +». Le quie- 
tanze di bollettario rimaste in bianco sono lasciate attaccate al bol- 
lettario stesso. 

10. — L'ufficio postale provvede alla descrizione dei Vaglia emessi 
sopra un’apposita « nota dei vaglia emessi ». Per la formazione dellt 
nota può autorizzarsi l’uso del decalco sul registro bollettario. 

115. — La nota dei vaglia emessi, deve portare le seguenti indi. 
cazioni: 

a) provincia, ufficio, mese di emissione; 
b) numero progressivo della nota; i 
c) giorno di emissione; 

d) numero di emissione del vaglia; 

e) destinazione; 

f) importo. 

Una parte del modello è riservata al Ministero per le seguenti 
indicazioni: 

a) vaglia a tassa pagati nel mese di emissione; 
») vaglia a tassa pagati nel mese successivo; 
c) vaglia non pagati. 

12. — Le note dei vaglia emessi ‘vengono inviate, nei modi ‘e 
nei tempi stabiliti, dagli uffici alle ragionerie provinciali, le quali 
provvedono ai controlli in rapporto al movimento ilei fondi e le in- 
viano debitamente vistate all’ufficio centrale di contabilità generale 
det vaglia. 

13. — 1 vaglia accettati dall’ufficio, dopo passati al controllo in- 
terno, sono spediti a destinazione serondo le morme di avviamento 
delle corrispondenze raccomandate, inclusi nei dispacci speciali ed 
annunziati sui fogli m. 1-4 col loro numero complessivo 

Il passaggio dei titoli per gli uffici arabulanti e per gli ufficì di 
transito è regolato da norme speciali; norme speciali regolano pure 
il servizio di riscossione per conto dei terzi ed il rimborso dlegli 
assegni gravanti corrispondenze e pacchi in rapporto al servizio 
dei vaglia. 

14. — Non banno assolutanienfa corso vaglia trovati nelle buche 
d'impostazione o comunque trovati fuori dei dispacci speciali; quelli 
trovati nelle buche d'impostazione sono vestituiti ai mittenti, gli . 
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altri sono subito inviati alla Direzione provinciale accompagnati da 


« verbale mod. 12. 


15. — Non è ammesso l'annullamento o la modificazione dei va- 
glia già accettati. E° però consentito al mittente, prima che il vaglia 


‘ sia passato in spedizione, di chiedere che la destinazione del vaglia 


sia mutata al nome ed all'indirizzo del mittente stesso. 

16. — L'ufficio di destinazione, controllato che il numero dei 
vaglia sia corrispondenie a quello indicato sul modello 1-4, che cia- 
«uno sia regolare e tutti risultino debitamente accettaii e convali- 


‘.» dati da un ufficio di posta, provveda alla loro descrizione su un 


modello contenente le seguenti indicazioni : 

a) data di arrivo; 

») numero d'ordine di arrivo; 

c) numero della registrazione di emissione; 

d) ufficio di emissione; 

c) importo del vaglia; 

fi data. di pagamento. 

H vaglia, dopo descritto, viene distinto in due parti; la prima, 

comprendente da un Jato i listini di controllo del valore e dall’altro 
l'importo della tassa pagata, rimane riservata all'ufficio; la seconda 


«parte è rimessa invece al destinatario insieme alla corrispondenza or- 


.dinaria. 

“17. — Detta seconda parte viene esibita poi all'ufficio pel paga- 
«mento. 0 è presentata con distinta quando il numero dei titoli esi- 
gibili dalla stessa persona sia di almeno cinque. L'ufficio controlla 
‘la rispondenza della parte del vaglia presentato con la registrazione 


‘in arrivo e con l’altra parte-rimasta in ufficio, unisce le due parti, 


usi accerta della identità dell’esibitore o della validità della girata, 
prende nota dell'ammissione a pagamento sul registro dì arrivo e 
provvede sotto la sua responsabilità al pagamento stesso. 
18. — Le due parti dei vaglia debbono sempre essere custodite 
in cassetti od in casellari chiusi a chiave. 
19, — Ciuscun ufficio provvede alla compilazione di una nofa 
dei veglia pagati che «leve contenere le seguenti indicazioni: 
a) data del pagamento; 
) numero d'ordine del pagamento; 
c) numero di registrazione di arrivo; 
d) mumero di emissione del vaglia; 
e) ufficio di emissione: 
f) importo del vaglia pagato. . 
Ciascun ufficio provvede conterporareamente alla compilazione, 
con la scorta delle prime parti «dei vaglia rimaste in ufficio, di una 
rota dei vaglia scaduti e non pagati contenente le seguenti indica. 
zioni: 
a) numero di registrazione di arrivo; 
v) ufficio di emissione; 
c) data di emissione; 
dd) numero di emissione; 
e) importo del vaglia; 


«0 spunta la ‘nota dei vaglia non pagati sul registro di arrivo. 


..20. — L'ufficio provvede all'invio alla ragioneria provinciale delle 
due note di cui al numero 19 allegando alla prima tutte e due le patti 
dei vaglio pagati ed alla seconda soltanto la parte che è rimasta al- 


l'ufficio. 
21. —- La ragioneria proviciale provvede al controllo ed alla rego- 


‘Jarizzazione delle due note, alla verifica delle tasse ponendo a carico 


‘ *dicazioni: 


degli uffici di emissione le eventuali differenze a debito da corrispon- 
dersì con segnatasse per vaglia applicati sul modello di rilievo, e 
‘compila un prospetto inensile riassuntivo contenente le seguenti in- 


a) mese al quale si riferiscono le indicazioni; 

v) ufficio; 

e) ammontare dei vaglia pagati; 

d) ammontare dei vaglia emessi; 

e) ammontare dei vaglia scaduti e non pagati; ed invia all’uf- 


? .ficio di contabilità generale dell’Amministrazione centrale le due 


note di cui al numero 20 ed i docwinenti relativi, avvertendo di rag- 
agruppare questi in cinque pacchi distinti: 

‘ 1° parte prima dei vaglia pagati nel mese di emissione; 
| 20 parte seconda dei -vaglia pagati nel mese di emissione; 

. . ‘39 parte prima dei vaglia pagati nel mese successivo 2 quello 


.: dl’emissione; : 


45 parte seconda dei vaglia pagati ncl mese successivo a quello 


“di emissione; 


50 Parte prima dei vaglia scaduti‘ e non pagati. . 
-° 22. — L'ufficio di contabilità generale presso l’Amministrazione 
«centrale provvede alle seguenti operazioni: 
:._°a)-controlla sulla scoria delle note dei vaglia emessi e pagati 
‘compliùte dagli uffici i prospetti riassuntivi trasmessi dalle ragio- 
morie:provinciali; - aa 
»'© b) Mipartisce le note degli emessi, quellé dei pagati e quelle 
del ‘non pagati, per uffici, venendo così & costituire tre serie di al- 
trettante cartelle per quanti sono gli uffici, in ciascuna delle quali 
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‘tive. ; 


si troveranno raggruppate tutte le note dei vaglia emessi, di quelli 
pagati e di quelli non pagati da ciascun ufficio in ciascun eserrizio; 

c) archivia le prime parti dei vaglia da custodirsi con duplice 
chiave sotto la responsabilità di due funzionari delegati e da inviarsi 
al macero dopo approvata la contabilità e dopo avwwenuta la peren- 
zone dei titoli; 

*d) provvede a smistare le seconde parti dei vaglia pagati per 
provincia e per ufficio di emissione, tenendo sempre distinte per 
mese di emissione; 5 

c) ordina i titoli per ciascun wificio per numero di emissione 
e provvede allo spunto dei pagati sulla nota di emissione, riempien= 
do con la cifra corrispondente all'importo le tre colonne da), dD), ce 
di cui al numero 11; 

7) provvede quindi alla somma delle colonne a), d) e c} e for- 
mula un prospetto merisile per ciascuna provincia e con le seguenti 
indicazioni: 

1° mese cui si riferisce la contabilità; 

2° ufficio; 

3° imporio dei vaglia emessi dall’ufficio; 

4° somma dei vaglia a tassa pagati nel mese di emissione; 
0 somma dei vaglia a tassa pagati nel mese successivo; 
6° somme dei vaglia a tassa scaduti e non pagati; 

7° differenze eventuali. 

Il totale del numero 3 deve corrispondere alla somma dei nie 
meri 4, 5, 6 e 7. 

23. — Le eventuali differenze o gli errorì rimarranno così precisati 
e localizzati per provincia, per ufficio c per vaglia e formeranno og- 
getto, quando ne sia il caso, delle conseguenti indagini amministra» 


24. — Il vaglia scaduto che mon risulti pagato può essere rine 
novato. Alla rinnovazione provvede l’Amministrazione centrale, cone 
tro il pagamento del diritto fisso di centesimi 10, dopo compiuti i do- 
vuti accertamenti sulle note dei vaglia emessi dall'ufficio mittente 
e su quelle dei pagati dall'ufficio di destinazione. 

Dei vaglia rinnovati viene tenuta una contabilità separata. 

25. — La seconda parte del vaglia che per difetto di indirizzo 
non potesse essere recapitato al destinatario sarà .rispedita tra la. 


‘eorrispondenza ordinaria entro dieci giorni al mittente con la indi» 


cazione: « sconosciuto al portalettere ». 

Il mittente avrà facoltà di girarlo ad un Istituto bancario, ud 
una Banca, ad un Ente di credito 0 di risparmio a ciò autorizzato 
dall’Amministrazione postale per farla riscuotere presso l'ufficio di 
destinazione oppure di chiedere entro i termini di validità all'ufficio 
destinatario la rispedizione del vaglia a suo favore ai sensi dell’art. 5 
del R. decreto al quale è annessa la presente tabella, oppure infine 
di domandarne all’Amministrazione centrale la rinnovazione a pro- 
prio favore dopo scaduti i termini di validità. 

26. — Un prospetto riassuntivo generale nel quale saranno ripor- 
tati i totali dei prospetti per provincia di cui al numero 22, dimo-. 
strerà la situazione contabile generale del movimento fondi della”. 
gestione dei vaglia a iassa, mentre il consumo fotale dei segnatasse 
speciali per i vaglia e dei moduli dei vaglia fornirà l'indicazione del 
prodotto lordo del servizio stesso. 


Visto, d'ordine di Sua Maestà il Re: 


Il Mintstio per le poste ed i telegrafi: 
COLONNA DI CESARÒ. 


ll Ministro per le finanze: 
DL' STEFANI. 


REGIO DECRETO 21 ottobre 1923, n. 2393. | 
gore per la notificazione degli atti giudiziari a mezzo della 
posta. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


In forza dei poteri conferiti al Governo con la legge 3 di- 
cembre 1922, n. 1601; 

Visti gli articoli 120 del Codice di procedura penale e 22 
della legge 24 marzo 1921, n. 298, nonchè l’articolo 25 del 
R. decreto 20 settembre 1922, n. 1316; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Guardasigilli Ministro Segretario di 
Stato per la giustizia e gli affari di culto, di concerto col Mi- 
nistro delle poste e dei telegrafi ; v 

Abbiamo decretato e decretiamo : - 


6814, 


Art, 1, 


cNei dimenti i ria civile e commerciale, l'ufficiale 
“Nei procedimenti in mate il le, Y'ufficial 


giudiziario è autorizzato a valersi del servizio postale per la 


notificazione degli atti,. quando la parte non chieda che la | 


‘ notificazione sia da lui eseguita personalmente. 


La notificazione a mezzo della posta può essere eseguita | 


‘anthe nell’ipotesi prevista nel secondo capoverso dell’: arti. 
colo 885 idel Codice di procedura civile. 


‘Art. 2, 

La notificazione degli atti e la consegna delle copie in ma- 
‘teria penale possono egualmente essere eseguite dall’ufficiale 
giudiziario per mezzo del servizio postale; salvo che l'autorità 
giudiziaria disponga o la parte richieda che la notificazione 


‘o la Foneegio sia eseguita personalmente dall’ufticiale giudi- 
ziario, 


Art. 3. 


‘L'ufficiale giudiziario addetto all’autorità giudiziaria com-. 


petente per il procedimento è autorizzato a notificare, per 
mezzo della posta, atti del suo ministero anche a persone re- 
Sidenti fuori della circoscrizione territoriale dell’ autorità 
stessa quando la parte ne faccia richiesta, 


Art. 4, 


L’ufficiale giudiziario provvede alla spedizione dell’atto per 
posta non oltre il giorno seguente a quello in cui glie n’è stata 
fatta consegna. Appone à piedi dell'originale e della copia 
dell’atto e sottoscrive la dichiarazione che l’atto è notificato 
per mezzo del servizio postale, con la. menzione del luogo e 
«della data della spedizione. Presenta all’ufficiale postale la 
copia-in busta chiusa salvo che l’autorità giudiziaria o la 
parte autorizzino l'invio ‘in busta aperta. Sulla busta, con- 


forme al modello allegato al presente decreto, devono essere 


scritte le usuali indicazioni del nome; cognome e residenza e 
dimora del destinatario, con'le particolarità atte ad agevo. 
“lare la ricerca. L'ufficiale giudiziario vi-appone inoltre il 
numero del repertorio, la propria sottoscrizione ed il sigillo. 


Art. 5. 


La spedizione ha luogo nelle forme stabilite per i pieghi 
raccomandati con ricevuta di ritorno; la restituzione di que- 

|. sta è effettuata in raccomandazione. Le tasse postali dovute, 
comprese quelle per la ricevuta di ritorno, sono corrisposte 


all’ulficio postale di partenza, all’atto della presentazione di. 
«ciascun piego, e sono convertite in francobolli da applicarsi 


sulla busta .del piego stesso. 
«La ricevuta di ritorno sarà riempita dall'ufficiale giudizia- 


. rio con le indicaziohi richieste secondo lo speciale modello ’ 


stabilito dall’ amministrazione postale, con l’ aggiunta del- 
1 indicazione del numero del: repertorio dell’ ufficiale giudi- 
‘ ziario. 
La ricevuta di spedizione della raccomandata è conservata 
‘‘dall’ufficiale giudiziario e annotata nel repertorio, dove pure 
è annotata la ricevuta di ritorno. Questa è consegnata al can- 
> celliere o al segretario addetto all’autorità giudiziaria ovvero 
alla parte richiedente insieme con } originale dell’ atto, al 
. quale deve rimanere unita. 


La parte potrà tuttavia, anche prima del ritorno della ri. 


. cevuta, farsi consegnare dall’ufficiale giudiziario l’originale 
* dell’atto per ottenere l’iscrizione della cnusa a ruolo o in 


chiamata della causa in udienza nei giudizi innanzi al pre-. 
tore e per eseguire il deposito del ricorso o controricorso nei 


giudizi di cassazione ; ma la causa non -potrà essere messa in 
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“decisione se non sia allegata agli atti la ricevuta di ritorno, 
.s&lvo che il convenuto si costituisca. 
La ricevuta di ritorno è esente dalle tasse di bollo e registro, 


Art. 6. 


La ricevuta di ritorno fa prova dell’eseguita notificazione 
a termini dell'art. 1317 del Codice civile. 

I termini, che decorrono da una notificazione eseguita per 
posta, si computano dalla data della consegna del piego, ri- 


, sultante dalla ricevuta di ritornò; e se la data non risulti, dal 


bollo apposto sulla ricevuta medesima dall’ufficio postale che 


.la restituisce. 


Art. T. 


. L'agente o l’ufficiale postale consegna il piego al destina- 
tario in persona. Se la consegna non può essere fatta perso- 


‘nalmente al destinatario, il piego è consegnato ad uno della 


famiglio.od a persona addetta alla casa od al servizio del 
destinatario, purchè il consegnatario sia persona sana di 


‘mente e di età maggiore di quattordici anni. La ricevata di 
ritorno è sottoscritta dalla persona; alla quale è consegnato 


il piego ; qualora questa non sappia o non possa sottoscrivere, 
l'agente o l’ufficiale postale ne indica sulla ricevuta il nome 
e cognome e, qualora si tratti di persona diversa dal desti- 
natario, anche la qualità. - 


Art. S. 


Nel caso che il destinatario ‘@ le persone alle quali è auto- 
rizzata la consegna, rifiutino dì firmare la ricevuta di ritorno, 


se ne farà menzione sulla ricevuta stessa. 


Se rifiutino di firmare il registro di consegna Mod. 20-A, 
ciò che equivale a rifiutare il piego, questo è depositato al- 
l’ufficio postale, dopo che l’agente o l’ufficiale postale, ne 
avrà lasciato avviso presso: il destinatario. Di ciò è ugualmen= 
te fatta menzione sulla ricevuta di ritorno, che è subito re- 
capitata al mittente. 

Nci casi suddetti la notificazione sì ha come eseguita. 

Trascorsi dieci giorni dalla data in cui il piego è in depo- 
sito presso l’ufficio postale senza che il destinatario ne abbia 
curato il ritiro, il piego stesso è restituito al mittente con 
l’annotazione « rifiutato dal destinatario ». 


Art. 9. 


Nel caso di cambiamento di domicilio o di residenza del de- 


‘stinatario, l’agente o l’ufficiale postale scrive a tergo della 
busta del piego, l’indicazione del nuovo recapito quando que. . 


sto sia a sua cognizione. 
Se il destinatario è irreperibile, viene fatta a tergo della 


‘busta analoga annotazione. 


Nell’uno o nell’altro caso il piego è, a corso di posta, resti- 
tuito al mittente con le formwlità stabilite dalle istruzioni 
postali. 

L'ufficiale giudiziario, ricevuto di ritorno ‘il piego, è auto- 
rizzato, quando manchi la indicazione del nuovo recapito, ad 
inviare al sindaco del Comune, agli effetti degli articoli 111 
e 114 del Codice di procedura penale, per mezzo di lettera rac- 


«comandata con ricevuta di ritorno, la copia dell’atto sten- 


dendone relazione sull’originale e sulla copia dell’atto. 


Art. 10. 


Sono estese alla spedizione, al trasporto e alla consegna dei 


‘piéghi contenenti gli atti giudiziari “di cui.al presente deereto 
de disposizioni dell'art. 4 del regolamento generale sul ser. 
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vizio postale, approvato con Regio decreto 10 febbraio 1901, 
n. 120. . 

Per ogni piego smarrito l’amministrazione postale paga la 

‘ indennità fissa di L. 15 all’ufficiale giudiziario mittente, il 
‘quale dovrà corrisponderla alla parte, che richiese la notifi- 
cazione dell’atto, facendosene dare ricevuta. 
- Quando la notificazione sia stata richiesta dalla autorità 
giudiziaria, la somma di L. 15, detratta a favore dell’ufficiale 
giudiziario la spesa della raccomandazione, è versata a favore 
dell’Erario dello Stato. 

Lo smarrimento della ricevuta di ritorno non dà diritto ad 
alcuna indennità. L’amministrazione postale è però tenuta a 
rilasciarne senza spesa un duplicato contenente le indicazioni 
prescritte dagli articoli precedenti ed a farlo avere al mit- 
tente nel più breve tempo possibile, 


Art. 1f.,, 


Quando le notificazioni degli atti in materia civile sono 
eseguite per mezzo del servizio postale, all’ufficiale giudiziario 
spettano i relativi diritti stabiliti dalla tariffa civile. In luo- 
go dell’indennità di trasferta, spetta ad essi il rimborso dellc 
spese postali oltre il diritto fisso di lire due non computabile 
agli effetti dell’art. 10 del R. decreto 8 maggio 1923, n, 1165. 

‘ Nulla è innovato circa i diritti spettanti all’ufficiale giudi- 
‘ziario a termine della vigente taviffa penale, quando per la 
‘notificazione degli atti in materia penale si vale del servizio 
®postale. 

Le spese relative sono a suo carico. 

Nella ipotesi preveduta dall’art. 3, în luogo dell’indennità 
di trasferta, compete all’ufficiale giudiziario il diritto fisso 

chella misura indicata nella prima parte del presente articolo. 
| Sono în ogni caso a enrico dell’ufficiale giudiziario le spese 

per la fornitura della busta prescritta per la notificazione a 
norma dell’articolo 4. 

Art. 12. Pa 

Quando la parte che chiede la notificazione dell’atto sia 
ammessa al gratuito patrocinio, l’Erario dello Stato, in luo- 
go dell'indennità di trasferta, anticipa all'ufficiale giudizia- 
“io l'importo delle spese postali. 


Art. 13. 


Per la, notificazione degli atti giudiziari a mezzo della posta 
nei procedimenti davanti ai giudici conciliatori, le norme de- 
gli articoli precedenti si estendono all’usciere presso l’ufficio 

. di conciliazione in quanto siano applicabili. 


Art. 14. 


‘I presente decreto entrerà in vigore il 1° gennaîo 1924. 

‘Esso non si applica, fino a nuove disposizioni, nei territori 
«annessi con le leggi 26 settembre 1920, n. 1322 e 19 dicem- 
. bre 1920, n. 1778. 
‘, QOrdiniamo che il presente deereto, munito del sigillo dello 
‘ Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 
‘decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 
osserrario e di farlo osservare. 


Dato a Racconigi, addì 21 ottobre 1928. 
VITTORIO EMANUELE, 
Mussoini — OvieLio — CoLonva DI CHsARÒ. 
| Visto, il Guardasigilli: OVIGLIO. i 


| Registrato alla Corte dei conti, addì 15 novembre 1923. 
. Attì del Governo, registro 218, foglio 113. — GRANATA, 
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ALLEGATO, 


Modello di busta per Ia notificazione degli atti giudiziari 
a mezzo della posta. 


(Lato anteriore della busta) 


SERVIZIO NOTIFICAZIONE ATTI GIUDIZIARI 


UE, i 
ORE Ì 


' 
I 
I 
Avvertenze. j 
} 
Ul 
‘ 


Sulla presente busta devono ap- 
piicarsi francobolli per l'importo 
complessivo delie seguenti tasse: 

1. Francatura e raccomanda» 
zione del piego; 

. 2. Francatura e raccomanda- È zan i Ù 

zione della ricevuta di ritorno, NERARAREZENERERI LELLLELEI CELEICOLELEECI (LLTELLI ILECLILI ii 


OTO UT ALII ZI ZII III 


La presente raccomandata deve 
descriversi sui fogli n. 1-A. Deve 
consegnarsi possibilmente al de- 
stinatario. Se questi è assente 
può essere consegnata ad uno 
della famiglia od a persona ad- 
detta alla casa od al servizio del 


destinatario, purchè trattisi di 
persona sana di mente e di età 
i maggiore di quattordici anni. 
N.B. — La busta deve essere di carta colore verde. La forma e 
le dimensioni della busta stessa possono essere variate se- 
condo il bisogno. 
Visto, d'ordine di Sua Maestà il Re: 


I: Ministro per la giustizia e gli affari di culto. 
l OVIGLIO, 


PITITISTITITICITtSItII ARTRAARITCOLREVECUCAZABI LECETRNAKOREATTA RO 


Cosseriraniiiia saronno) er. 


REGIO DECRETO 24 settembre 1923, n. 2396. 
Trattato fra ie principali Potenze alleate ed associate e lo 
Stato serbo-croato-sloveno per le minoranze scrbo-croato-slovene, 


VITTORIO EMANUELE IMI 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONO 
RE D’ITALIA 


Visto l’art. 5 dello Statuto fondamentale del Regno; 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato ad 
interim per gli affari esteri, Presidente del Consiglio dei Mi- 
nistri, Ministro per l'interno, di concerto con quello per la 
giustizia e gli affari di culto; : 

Sentito il Consiglio dei Ministri{ 

Abbiamo deeretato e decretiamo: 


Piena ed intera esecuzione è data al trattato fra le prin: 
cipali Potenze alleate ed associate e lo Stato serbo-croato 
sloveno, stipulato a Saint Germain en Laye il 10 settembre 
1919, e che concerne i sudditi serbo-croato-sloveni apparte- 
nenti a minoranze etniche di religione e di lingua. 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de- 
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os- 
servarlo e di farlo osservare. 


Dato a Racconigi, addì 24 settembre 1923. 
VITTORIO EMANUELE. 


MussoLINI — OviaLio, 
Visto, # Guardasigilli: OVvIGLIO. 
Registrato alla Corte dei conti, addì 15 novembre 1923 
Atti del Governo, registro 218, foglio 116. — GRANATA. 
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Trattato fra le principali Potenze alleate ed associate 
e lo Stato serbo-croato:sloveno. 


Gli Stati Uniti d'America, l'Impero Britannico. la Francia, l'Italia 
€ il Giappone, principali Potenze alleate e associate, da una parte; 
E lo Stato serbo-croato-sloveno, dall'altra; 


Considerando che vasti territori sono stati aggiunti al Regno di 
Serbia, dal principio dell’anno 1913 in poi; 

Che i serbi, i croati e gli sloveni dell'antica Monarchia austro- 
‘Uungarica hanno stabilito, di loro libera volontà, di unirsi alla Serbia 
in modo permanente, per formare un solo Stato indipendente e so- 
yrano, col nome di «Regno dei serbi, croati e sioveni »; 

Che il Principe .Feggente di Serbia e il Governo serbo hanno 
. consentito a questa unione, e si è formato per conseguenza il Regno 
dei serbi, croati e sloveni che ha assunto la sovranità sui terri- 
tori abitati da questi popoli; 

Considerando che è necessario definire alcune questioni di in- 
teresse internazionale derivate dai predetti acquisti territoriali e da 
questa unione; 

Che è opportuno liberare la Serbia da alcune obbligazioni da 
lei assunte col tratiato di Berlino del 1878 di fronte ad alcune Po- 
tenze e sostituirvone altre di fronte alla Società delle Nazioni; 

Che lo Stato serbo-croato-sloveno desidera, di sua libera volontà, 
dare alle popolazioni di tutti i territori in esso compresi, qualun- 
que sia la loro razza, lingua o religione, assoluta garentia che se- 
guiteranno ad essere governate secondo principî di libertà e di 
giustizia; 

Le Alte Parti contraenti hanno designato a uesto fine come 
loro plenipotenziari: 


I presidente degli Stati Uniti d'America: 


L'onorevole Frank Lyon Polk, sottosegretario di Stato; 

L'onorevole Henry White, giù ambasciatore straordinario e 
plenipotenziario degli Stati Uniti a Roma e a Parigi; 

Il generale Tasker H. Bliss, rappresentante militare degli 
Stati Uniti al Consiglio superiore di guerra; 


Sua Maestà il Re del Regno Unito di Gran Bretagna e Iriaida e 
dei territori britannici al di là dei mari, Imperatore delle Indie : 


L'oncrevolissimo Arthur James Balfour, O. M., M. P., Segre- 
tario di Stato per gli affari esteri; 

L’onorevolissimo Andrew Bonar Law, M. P., 
privato; 

L'onorevolissimo Visconte Milner, G. C. B., G. 
gretario di Stato per le colonie; 

L'onorevolissimo George Nicoll Barnes, M. P., Ministro senza 
portafoglio; 


Lord del sigillo 


c. M. G., Se- 


E per il Dominio del Canadà: 


L'onorevole Sir Albert Edward Kemp, K. 
delie forze d'oltremare; 


C. M. G., Ministro 


Per la Confederazione australiana: 
L'onorevole George Ioster Pearce, Ministro della difesa; 


Per l'Unione dell’Africa meridionale: 


L'’onorevolissimo Visconte Milner, G. C. B., G. C. M. G.; 
‘Per il Dominio della Nuova Zelanda: 
L'onorevole Sir Thomas Mackenzie, K. C. M. G., Alto com- 
missario della Nuova Zelanda nel -Regno Uniio: 
Per l'India: 
L’onorevolissimo Barone Sintia, k. C. Sotioségretario di Stato 
per l'India; 
Il Presidente della Repubblica francese: 
Georges Clemenceau, presidente del Consiglio, Ministro della 


guerra; 

Stephen Pichon, Ministro degli affari esteri; 

Louis-Lucien Klotz, Ministro delle finanze; 

André Tardieu, commissario generale per gli affari di guerra 
franco-americani; 

Jules Cambon, ambasciatore di Francia; 


Sua Maestà il Re d’Italia: 


L'onorevole Tommaso Tiitoni, 
degli affari esteri; 
© L'onorevole Vittorio Scialoja, senatore del Regno; 
L'onorevole Maggiorino Ferraris, senatore del Regno: 
L' onorevole Guglielmo Marconi, senatore del Regno; 
L'oriorevole Silvio Crespi, deputato al Parlamento; 


senatore del Regno, Ministro 


—————È—————__T_T_—_É—_——____nlnnmémzì4ìkÉcnì-—@p»b@——tm_—————_—_mT__m——m—_—È—ÉÈÈ@rr@@—@u@@"@—<——-È@—@—@—@t@t—@t1@@—@—@—@—@@11@——@tt@2@@@m@@@€W@»———1##1##1P111IIÒÈù—-b———————m———___r—=_———————m———_—_—mÈmÈ__zìznÎte—P—_——————__—_———_—_—_@©@>@—@—1mv@ 


Sua Maestà l'Imperatore del Giappone: 
Il Visconte Chinda, ambasciatore straordinario e plenipoten- 
ziario di S. M. l'Imperatore del Giappone = Londra; 
I. Maisui, ambasciatore straordinario e plenipotenziario 
S. M. VImperatore del Giappone a Parigi; 
H. Ijuin, ambasciatore straordinario e plenipotenziario 
M. l’Imperatore del Giappone a Roma; 


di 


di 
S. 

Sua Maestà il Re dei serbi, dei croati e degli sloveni: 

N. P. Pachiich, già presidente del Consiglio dei Ministri; 
Ante Trumbic, Ministro degli affari esteri; 
Ivan Zolger, dottore in jurisprudenza. 

I quali, dopo avere scambiato i loro pieni poteri, riconosciuti 
in buona e debita forma, sono convenuti delle disposizioni se- 
guenti: 

Le principali Poienze alleate e associate, tenendo conto delle ob- 
bligazioni assunte coi presente trattato dallo Stato serbo-croato- 
sloveno dichiarano che lo Stato serbo-croato-sloveno è liberato de- 
finitivamente dalle olbligazioni derivanti dall'art. 35 del traiiato 
di Berlino del 13 luglio 1878. 


CAPITOLO TI. 


Art. 1. 


Lo Stato serbo-croato-sloveno si impegna a ciò che le stipuia- 
zioni contenute negli articoli 2 e 8 di questo capitolo siano ricono- 
sciute come leggi fondamentali, e che nessuna legge, regolamento 
o atto ufficiale sia in contradizione o in opposizione con esse, nè 
contro di esse prevalga. 


ATt, 2. 


Lo Stato serbo-croato-sloveno si impegna ad assicurare piena 
e intera proiezione della vita e della libertà a tutti i suoi abitanti 
senza distinzione di nascita, di nazionalità. di lingua, di religione 
(o) di razza. 

Tutti gli abitanti del Regno dei serbi, croati c sloveni avranno 
diritto al libero esercizio, pubblico e privato, di qualsiasi fede, rc- 
ligione o confessione, le cui pratiche non sieno incompatibili con 
l'ordine pubblicc e col buon costume, 


Art. 3. 


Con riserva dei trattati seguenti, lo Stato serbo-croato-sioveno 
riconosce come propri sudditi, di pieno diritto e senza bisogno di 
alcuna formalità, i sudditi austriaci, ungheresi o bulgari che al 
momento dell’entrata in vigore del presente traitato avevano il do- 
micilio o la pertinenza (heimatsrechi), secondo il caso, nel territorio 
che è o sarà riconosciuto come facente parie dello Stato serbo- 
croato-sloveno, in viriù dei tratiaii con l’Austria, con l'Ungheria o 
con la Bulgaria, rispettivamente, o in virtù di qualunque che fosse 
conchiuso per completare il presente assetto. 

Le dette persone, maggiori di 18 anni, avranno tuttavia la fa- 
coltà di optare, nelle condizioni stabilite da quei trattati, per qua- 
lunque altra cittadinanza che fosse loro accessibile. L'opzione del 
marito implicherà quella della moglie, e l'opzione dei genitori 
quella dei figli minori di 18 anni. 

Le persone che eserciteranno il diritto di opzione dovranno, nei 
dodici mesi seguenti, trasportare il domicilio nello Stato in favore 
del quale avranno optato; potranno conservare i beni immobili che 
posseggono nel territorio dello Stato serbo-croato-sloveno, e portar 
con sè i propri beni mobili senza che sia loro imposto perciò alcun 
diritto di uscita. 


ATt. 4. 


Lo Stato serbo-croaio-sloveno riconosce come propri sudditi, di 
pieno diritio e senza bisogno di alcuna formalità, i sudditi austriaci, 
ungheresi o bulgari nati nei predetti territori da genitori ivi domi- 
ciliati o pertinenti, seccndo il caso, quend'’anche al momento dell’en- 
trata in vigore del presenie tîraitato quei sudditi non avessero il 
domicilio o la pertinenza (leimatsrechi) secondo il caso, nei ter- 
ritori predettti. 

Tuitavia, nei due anni che seguiranno l'entrata in vigore del 
presente trattato, le detie persone potranno dichiarare alle compe- 
ientì autorità serbo-croato-siovene del paese di loro residenza che 
rinunciano alla cittadinanza serbo-croato-slovena; nel qual caso ces- 
seranno di essere considerate sudditi serbo-croato-sloveni. La di- 
chiarazione del mariio varrà anche per Ja moglie e quella dei geni- 
tori per i figli minori di 18 anni. 
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Art. 5. 


Lo Stato serbo-croato-sloveno s'impegna a non porre alcun im- 
pedimento all’esercizio del diritto di opzione stabilito nei trattati 
conchiusi o da conchiudere dalle Potenze alleate e associate con 
l'Austria, con la Bulgaria o con l'Ungheria, a fine di. permettere 
ke chi vi ha interesse di acquistare o no la cittadinanza serbo-croato- 
slovena. 


Art. 6. 


La cittadinanza serbo-croato-slovena sarà acquisita di pieno di- 


ritto, per il solo faito della nascita sul t&rritorio dello Stato serbo-. 


‘©. croato-sloveno, da chiunque non possegga per nascita una cittadi- 
nanza diversa. 


Art. 7. 


Tutti i sudditi serbo-croato-sloveni saranno uguali davanti alla 
legge e godranno di uguali diritti civili e politici, senza distinzione 
di razza, di religione o di lingua. 

La differenza di religione, fede o confessione non dovrà nuocere 
ad alcun suddito serbo-croato-sloveno nel godimento dei diritti ci- 
vili e politici, in specie per quanto concerne l'ammissione ai pub- 
blici :impieghi, funzioni ed onori, o l'esercizio delle varie profes- 
sioni ed industrie. 

Nessuna restrizione sarà imposta al libero uso di qualsiasi lin- 
zioni private, nel commercio, nella religione, nella stampa e in 
pubblicazioni d’ogni genere, o nelle pubbliche adunanze. 

‘ Nonostante l’adozione, da parte dei Governo serbo-croato-sìo- 
veno, di una lingua ufficiale, saranno accordate eque agevolezze 
ai sudditi serbo-croato-sloveni di lingua diversa dalla lingua uffi- 
ciale per l'uso della propria lingua, oralmente e in scritto, davanti 
ai tribunali. 


Art. 8. 


___I sudditi serbo-croati-sloveni appartenenti a minoranze etniche, 
di religione o di lingua, godranno dello stesso trattamento e delle 


stesse garanzie, in diritto e in fatio, accordate agli altri sudditi’ 


serbo-croato-sloveni. Avranno, in specie, pari diritto di fondare, di- 
Tigere e amministrare a proprie spese opere di beneficenza, di culto 
o di carattere sociale, scuole e altri istituti di educazione, col di- 
ritto di usarvi la propria lingua e di esercitarvi liberamente il 
proprio culto. 


Art. 9. 


Per quanto concerne il pubblico insegnamento, il Governo serbo- 
croato-sloveno provvederà perchè, nelle città e distretti nei quali 
risiede una notevole proporzione di sudditi serpo-croato-sloveni di 
lingua diversa dalla lingua ufficiale, siano concesse adeguate age- 

‘* volezze per assicurare che ai figli di questi sudditi serbo-croato-slo- 

‘ véni, sia impartità nelle scuole primarie l'istruzione nella loro 
lingua. Questa stipulazione non impedirà al Governo serbo-croato- 
sloveno di rendere obbligatorio nelle dette scuole l’insegnamento 
della lingua uMiciale. | 

Nella ciità e nei distretti love risiede una notevole proporzione 
di suddiii serbo-croato-sloveni apparienenti a minoranze etniche, 
di religione o di lingua, sarà assicurata a queste minoranze un'equa 
partecipazione nel godimento e nell'uso delle somme che fossero 

. assegnate su fondi pubblici, dai bilanci dello Stato, dei Municipi 
o di ultre Amministrazioni, a scopo educativo, religioso o di be- 
neflcenza. i 

Le disposizioni del presente articolo si applicheranno. soltanto 
di territori trasferiti alla Serbia o allo stato serbo-croato-sloveno 
dopo il 1° gennaio 1913. 


Art. 10. 


Lo ‘Stato serbo-croato-sloveno consente a prendere, riguardo 
. ai mussulmani, per quanto concerne il loro statuto familiare e per- 
. soriale, ogni disposizione che permetta di regolare queste materie 
secondo gii usi mussulmani. 
11 Govenro serbo-croato-sloveno provvederà del pari per assi- 
curare la nomina di un Reiss-ul-Ulema. 
Lo Stato serbo-croato-sloveno si impegna ad assicurare piena 
protezione alle moschee, ai cimiteri e agli altri stabilimenti religiosi 
‘mussulmani. Ogni agevolezza e ogni autorizzazione sarà data alle 
fondazioni pie (vacouf) e agli stabilimenti mussulmani di bene- 
’. ficenza o di culto che attualmente esistono, e il Governo serbo- 
‘‘’eroato-sloveno non rifiuterà, per la istituzione di nuovi stabilimenti 
- di beneficenza e di culto, alcuna delle agevolezze necessarie, ga- 
rentite agli altri stabilimenti privati della stessa specie. 


vl 


Art. il. 


Lo Stato serbo-croato-sloveno consente che, in quanto le dispo- 
sizioni degli articoli precedenti riguardano persone appartenenti 
a minoranze etniche, di religione o di lingua, esse costituiscano 


| obbligazioni d'interesse internazionale, e siano poste sotto ia sal- 


vaguardia della Società delle Nazioni. Esse non potranno essere mo- 
dificaie senza il consenso della maggioranza del Consiglio della So- 
cietà. Gli Stati Uniti d'America, l'impero britannico, la Francia, 
l’Italia e il Giappone s'impegnano a non rifiutare il proprio assenso 
a qualsiasi modificazione dei detti ariicoli, debitamente approvata 
dalla me-sioranza del Consiglio della Società «delle. Nazioni, 

Lo Stato serbo-croato-sloveno consente che qualsiasi membro del 
Consiglio della Società delle Nazioni abbia il diritto di segnalare 
all’attenzione del Consiglio ogni infrazione o pericolo d'infrazione 
a una delle suddette obbligazioni c che il Consiglio possa pren- 
dere quei provvedimenti e dare quelle direttive che stimerà più op- 
portune ed efficaci secondo le circostanze. 

Lo Stato serbo-croato-sloveno consente inoltre che in caso di 
divergenza d'opinioni, su questioni di diritto o di fatto concernenti 
questi articoli, fra lo Stato serbo-croato-sloveno e una delle princi. 
pali Potenze alleate o associate, o qualsiasi altra Potenza che faccia 
parte del Consiglio della Società delle Nazioni, questa divergenza 
sia considerata come una controversia di carattere internazionale, 
a termini dell’articolo 14 del patto della Società. Lo' Stato serbo- 
croato-sloveno consente che ogni controversia di tal genere sia de- 
ferita, se l'altra parte lo chiede, alla Corte permanente di giustizia 
internazionale. La decisione della Corte sarà inappellabile e avrà 
la stessa efficacia e lo stesso valore di una decisione pronunziata 
in virtù dell'art. 13 del patto. 


CAPITOLO II. 
Art. 12. 


Fino alla conciusione di nuovi tratiati o convenzioni, qualunque 


trattato, convenzione od accordo di cui la Serbia da un lato e una 


delle principali Potenze alleate o associate, dall'altro, fossero state 
parti contraenti al 1° agosto 1914, o dopo questa data, e tutte le 
obbligazioni assunte dalla Serbia di fronte alle principali Potenze. 
alleate e associate, prima e dopo questa data, impegnerà di pieno . 
diritto lo Stato serbo-croato-sloveno. 


Art. 13. 


Lo Stato serbo-croato-sloveno s'impegna a non concludere alcun 
trattato, convenzione od accordo, e a non prendere alcun provve- 
dimento che possa impedirgli di partecipare a qualsiasi convenzione 
generale che fosse conclusa sotto gii auspici della Società delle Na- 
zioni, per l'equo irattamento del commercio degli altri paesi, entro 
cinque anni dall’entrata in vigore. del presente trattato. 

Lo Stato serbo-croato-sloveno s'impegna del pari ad estendere 
a tutte le Potenze alleate o associate qualsiasi favore o privilegio 
che, nel detto periodo di cinque anni, accordasse, in materia do- 
ganale a uno qualunque degli Stati con cui le Potenze alleate e 
associate sono state in guerra dal mese di agosto 1914, o a qualsiasi 
altro Stato che in virtù dell’art. 222 del trattato di pace con l'Austria 
avesse accordi doganali speciali con gli Stati predeiti. 


Art. 14. 


Finchè non sia conclusa la convenzione generale di cui all’ar- 
ticolo precedente, lo Stato serbo-croato-sloveno s'impegna ad ac- 
cordare il trattamento delle navi nazionali, o quello della nazione 
più favorita, alle navi delle Potenze alleate e associate che accor- 
dano un trattamento analogo alle navi serbo-croato-slovene. ; 

Per eccezione a questa norma, è espressamente riconosciuto - 
allo Stato serbo-croato-sloveno e a guasliasi altro Stato allenato o 
associato il diritto di riservare il traffico di cabotaggio alle navi” 
nazionali. 

Le Potenze alleate e associate consentono inoltre a non recla- 
mare, in base a questo articolo, il beneficio di accordi che fossero 
conclusi dagli Stati a cui è attribuito un territorio già appartenente 
alla Monarchia austro-ungarica, circa il traffico di cabotaggio fra 
i porti del mare Adriatico. 


Art. 15. 


In attesa che, sotto gli auspici della Società delle Nazioni, sia 
conclusa una convenzione generale destinaia ad assicurare ‘e man- 
tenere la liberià deile comunicazioni e del transito, io Stato serbo- 
croato-stoveno s'impegna ad accordare sul proprio territorio, com- 
prese le acque territoriali. la lLbertà di transito alle persone, 
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merci, navi, vetture, vagoni e corrieri postali provenienti da una 


‘ dlelle Potenze alleate o associate, o ad esse diretti, e a conceder 
‘loro, per cuanto concerne agevolezze, restrizioni, oneri od altro, 


ùn traitamento non meno favorevole di quello concesso alle persone. 
mèrci, navi, vetture, vagoni e corrieri postali serbo-croato-sloveni o 


«di. qualsiasi altra nazionalità, origine, importazione o proprietà, 


, Che godesse di un regime più favorevole. 


Gli oneri imposti nello Stato serbo-croato-sloveno al commercio 


‘in transito dovranno essere equi, tenuto conto delle condizioni del 


commercio stesso. Le merci in transito saranno esenti 
diritto doganale o d'altro genere. 

Sarannc stabilite tariffe comuni per il commercio in transito 
attraverso la Stato serbo-croato-sloveno e per il commercio in iran- 
sito fra il detto Stato e una qualsiasi delle Potenze alleate o as- 
sociate, con biglietti o lettere di vettura dirette, se la Potenza 


da ogni 


‘ di cui si tratta ne fa richiesta. 


La libertà di transito si estenderà ai servizi postali, telegrafici 


© € telefonici. 


+ Resta inteso che nessuna Potenza alleata o associata avrà di- 
ritto di reclamare il benefizio di queste disposizioni per una parte 
qualsiasi del proprio territorio in cui non sia concessa la recipro- 


. cità, quanto al medesimo oggetto. 


Se entro cinque anni dall'entrata in vigore del presente trat- 


. tato, la convenzione generale predetta non sarà stata conchiusa 


‘+ sotto gli auspici della Società delle Nazioni, il Governo serbo-croato- 


“sloveno potrà in qualunque tempo inetier fine alle disposizioni del 
presente articolo, salvo preavviso di dodici mesi al segretario ge- 
‘ nerale della Società. 


Art. 16. 


— Tutti i diritti e privilegi concessi con gli articoli precedenti 


- nile Potenze alleate e associate saranno acquisiti del pari a tiuiti 


gli Stati membri della Società delle Nazioni 
Il presente trattato, redatto in francese, in inglese e in italiano, 


i.e di cui il testo francese prevarrà in caso di divergenza, sarà ra- 
‘ tiflcato, e entrerà in vigore contemporaneamente al trattato di pace 


con' l’Austria. 
‘© Il deposito delle ratifiche sarà fatto a Parigi. 
Le Potenze il cui Governo risiede fuori d'Europa potranno 


, Hmitarsi a far sapere al Governo della Repubblica francese, per 


mezzo del loro rappresentante diplomatico a Parigi, che la loro 
ratifica è avvenuta, e in tal caso dovranno inviarne lo strumento 
il più presto possibile. 

Sarà fatto un processo verbale di deposito delle ratifiche. 

Il Governo francese rimeticrà a ciascuna Potenza firmataria 
una copia certificata conforme del processo verbale di deposito. 

In fede di che i plenipotenziari predetti hanno sottoscritto il 
presente trattato. 

Fatto a Saint-Germain-en-Laye, il 10 settembre 1919, in un solo 
esemplare, che resterà depositato negli archivi del Governo della 
Repubblica francese, e copia autentica sarà rimessa a ciascuna delle 
Potenze firmatarie. 


FRANK L. PoLK — HEeNRI WHITE — TASKEN H. BLISS — 
ARTUR JAMES BALFOUR — MILNER — GEO. N. BARNES 
— A. E. KEMP — G. F. PEARCE — MILNER — THOS 
MACKENZIE — SINHA OF RAIPUR — G. CLEMENCEAU — 
S. PICHON — L.-L, KLOTZ +— ANDRÉ TARDIEU — JULES 
CaMBON -—— ToM. TITTONI — VITTORIO SCIALOJA — 
MAGGIORINO FERRARIS — GUGLIELMO MARCONI 
S. CÒinpa — K. MaTSUI — H IUIN. 


Visto, d’ordine di Sua Maestà îl Re: 


Il Ministro degli affari esteri: 
MUSSOLINI. 


ni el 
REGIO DECRETO 15 ottobre 1923, n. 2390. 


Sostituzione della tariffa per l'applicazione della tassa sul 
commercio temporanto e girovago nel distretto della Camera 


‘‘di commercio di Macerata, 


VITTORIO EMANUELE MII 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Vistv ‘il R. decreto 18 luglio 1904, n. CCCXV (parte sup- 
plementare) che autorizza la Camera di commercio e indu- 
stria di Macerata ad imporre una tassa sugli esercenti il 


‘commercio temporaneo e girovago nel proprio distretto; 


Vista la legge 20 marzo 1911, n. 121, sull’ordinamento delle 
Camere di commercio e industria; i 

”isto il regolamento approvato con R. decreto 19 feb- 
braio 1911, n. 245, per l'atinazione della legge suddetta; 

Viste le deliberazioni della predetta Camera, in data 
9 giugno 1922, e 9 marzo 1923; 

Sentito il parere del Cousiglio superiore del commercio e 
del Consiglio di Nato; i 

Su proposia «lel Nosiro Ministro Segretario di Stato per 
l'economia nazionale: « 

Abbiamo decretato e decretiamo; 


Art. 1. 


‘Alla tariffa per l'applicazione della tassa suddetta; ripor- 
tata all’art. 2 del suddetto R. decreto 18 luglio 1904, nu- 
mero CCCXV (p. s.) è sostituita la seguente : 

a) nella città di Macerata; i . 
1° per negozio di bazar, di stralcio e di liquidazione 
da un giorno a 15 giorni L. 150; per ogni mese successivo 
L. 40; 
2° per esercizi di vendita in alberghi e case private, 
per ogni 5 giorni o frazione L. 100; 
3° per barchi fissi o mobili o su veicoli posti nelle 
pubbliche piazze da un giorno ad una settimana L. 16 per 
occupazione di una superficie fino a mq..3; per ogni 8 metri 
in più o frazione, L. 8 di aumento. . 
db) negli altri Comuni della Provincia le tasse anzidette 
sono ridotte alla metà. 


‘Art. 2. 


Restano in vigore tutte le altre disposizioni contenute nel 
citato R. decreto 18 luglio 1904, n. CCCXV e nel regolamento 
ad esso ammesso. 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello - 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 

Dato a Racconigi, addì 15 ottobre 1923. 
VITTORIO EMANUELE. 


CORrRBINO. 


Visto, i Guardasigilli: OVIGLIO. 
Registrato alla Corte dei conti, addi 14 novembre 1923. 
Atti del Governo, registro 218, foglio 110. — GRANATA. 


REGIO DECRETO-LEGGE 831 ottobre 1923, n. 2414, 


Autorizzazione al Comando generale della M. V. S. N. di 
stipulare un contratto di assicurazione cumulativa a beneficio 
dei componenti la milizia, 


VIPTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO LL PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Visto il R. decreto-legge n. 31, in data 14 gennaio 1923, 
col quale è istituita la Milizia volontaria per la sicurezza na- 
zionale; 

Considerata la necessità di provvedere, da parte del pub- 
blico Erario, al risarcimento dei danni che gli appartenenti 
alla M. V. S. N. possono incontrare per infortuni derivanti 
da cause di servizio; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; . 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato . 
per l’interno, Presidente del Consiglio dei Ministri, di con- 
certo coi Ministri Segretari di Stato per l'economia nazio: 
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“nale, per le finanze, per la guerra, per la marina, per la 
giustizia eil affari di culto; 
Abbiamo decretato e decretiamo: 


Art. 1. 


Il Comando generale della M. V. S. x. è autorizzato ® 
. stipulare un contratto di assicurazione cumulativa, con un 

istituto che dia le dovute garanzie, d beneficio degli ufficiali, 
capi squadra e militi della M. V. S. N. in servizio perma- 
nente e di tutti gli iscritti al 1° Dino per infortuni ad essi 
derivanti, in tempo di pace, da cause di servizio. 


Art, 2. 


Dovranno essere indennizzati, nella misura stabilita dal 
contratto di assicurazione, i casi di morte, di invalidità per- 
manente e di validità temporanea purchè di durata supaione 
ai.15 giorni c a partire dal sedicesimo giorno, 


Art. 3, 


"n premio annuo di assicurazione non dovrà superare, com- 
‘plessivamente, la somma di un milione. Il relativo onere gra- 
verà sui fondi stanziati nel bilancio del Ministero dell’inter- 
no per le spese della Milizia volontaria per la sicurezza na- 
zionale. All’uopo, con decreto del Ministro per le finanze, 
verranno introdotte le occorrenti variazioni nel bilancio me- 
desimo. 


Art. 4. 


Il contratto di assicurazione dovrà stipularsi per la du- 
rata di 8 anni, con facoltà di rescissione da parte del Co- 
mando generale della M. V. S. N. alla fine di ogni anno. 


Art. 5. 


Il presente decreto sarà presentato al Parlamento per la 
sua conversione in legge e andrà în vigore il giorno stesso 
- della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale. 


‘Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 

Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 

‘’décreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


‘ Dato a Roma, addì 81 ottobre 1923. 
VITTORIO BMANUELE. 


Mussorixni — Corpixo — DPR’ STEFANI — DIAZ 
— THAON pi ReveL — OviaLIO. 


Visto, il Guardasigilli: OVIGLIO. 
‘Registrato alla Corte dei conti, con riserva, addì 17 novembre 1923. 
Atti del Governo, registro 218, foglio 134. — GRANATA. 


REGIO DECRETO- LEGGE 7 ottobre 1923, n. 2412. 

Compiti della Commissione di vigilanza sulla edilizia popo= 
lare; provvedimenti perla esecutorietà delle sue decisioni e altre 
‘norme in materia di abitazioni, 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


‘Veduto il testo unico approvato con R. festa. SS 30 no- 
vembre 1919, n. 2818, e le successive disposizioni sulle case po- 
polari ed economiche; 


Veduto il R. decreto 11 gennaio 1923, n. 65, che abolisce la . 
Commissione ed i Comitati in materia di edilizia popolare e - 
conferisce al Ministro per l'industria e commercio il mandato 
di coordinare, con suo deereto, la consulenza tecnica di al- 
cuni organi predetti con la Commissione di vigilanza sulla 
edilizia popolare istituita con decreto S dicembre 1922, dei 
Ministri per l'industria e commercio e per il tesoro 

Constatata, in base ai risultati dell'esperienza, la ‘necessità 
di rafforzare i poteri della Commissione anzidetta con oppor- 
tune garanzie per la esecutorietà delle sue decisioni; 

Ritenuta altresì Ja opportunità di riordinare e disciplinare 
la materia nei riguardi della assegnazione, disponibilità ed 
assicurazione degli alloggi cooperativi, ed all’ordinamento 
dei mutui edilizi concessi sulla Cassa dei depositi e prestiti; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per 
l'economia nazionale, di concerto col Presidente del Conrsi- 
glio dei Ministri, Ministro per l’interno e coi Ministri per le 
finanze e per i lavori pubblici; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Commissione di vigilanza 


Art. 1. 


La Commissione di vigilanza sull'edilizia popolare, istituita 
con decreto 8 dicembre 1922, dei Ministri per l'industria e 
il commercio ‘e per il tesoro, è integrata da un magistrato 
di grado non inferiore a quello di sostituto procuratore ge- 
nerale di Corte d’appello, designato dal Ministro per la giu- 


stizia e gli affari di culto. 


Art. 2. 


La Commissione di vigilanza sull'edilizia popolare decide 
în base alle norme di legge cd a quelle contenute nel decreto 
Ministeriale istitutivo dell'8 dicembre 1922, le quali hanno 
pieno valore in quanto non siano modificate dal presente de- 
creto. 

Le decisioni delli Commissione stessa hanno carattere de- 
finitivo e sono rese esecutive con ordinanza del Presidente. 
Contro di esse è ammesso soltanto ricorso alla IV sezione del 
Consiglio di Stato nei casì e nei sensi previsti dall’art. 22 del 
testo unico delle leggi sul Consiglio di Stato 17 agosto 1907, 
n. 638. 


Art. 3. 


L'ordinanza del presidente della Commissione di vigilan- 
za, per la esecuzione delle deliberazioni di essa, è esecutiva, 
secondo i casi, nei riguardi dei singoli soci o nei riguardi 
delle cooperative o di ‘entrambi. 

Nel caso di mancata esecuzione di un’ordinanza da parte 
di uno o di più soci, la Commissione di vigilanza può commi. 
nare a carico degli ‘inadempienti la perdita del diritto all'al- 
loggio cooperativo. 

Quando l’esecuzione dell’ordinanza spetti alle singole coo- 
perative, queste debbono provvedervi a proprie spese, salvo 
rivalsa verso il socio od i soci inadempienti. 1 

Nel caso che una Cooperativa non ottemperi alle ordinanze . 
della Commissione, oppure dia comunque luogo ad. incon- 
venienti di eccezionale gravità, che ne comprometiano il 
regolare funzionamento, può il Ministro per l’economia 
nazionale, su proposta della Commissione stessa, disporre 
‘lo scioglimento dell’amministrazione della Cooperativa con 
la conseguente nomina di un Commissario governativo. 

Le spese relatire saranno a carico della Cooperativa e, per 
essa, dei singoli soci, pu 
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1l Ministro per l’economia nazionale, di concerto con quello 
per le finanze, può ordinare la reroca dei benefici di legge 
“concessi alla Cooperativa. 


Art. 4, 


. E’ confermato al Ministro per l'economia nazionale il 
mandato conferitogli dall’art, 2 del R. decreto 11 gennaio 
1923, n. 65, di coordinare nèlla Commissione di vigilanza 
sulla edilizia popolare i compiti delle altre Commissioni sop- 
presse, e gli è data a tale uopo la facoltà di modificare o 
integrare, secondo il bisogno, la composizione della Com- 
missione stessa, 


Art. 5. 


‘Le decisioni della Commissione di vigilanza prese fino alla 
data dell’entrata in vigore del presente decreto, in quanto 
‘non siano state modificate dal Ministro per l’economia na- 
zionale, sono esecutive a norma del presente decreto. Alla 
data predetta decade di diritto qualsiasi impugnativa e, qua- 
lora sia stata promossg, è convertibile in ricorso alla IV se. 
zione del Consiglio di Stato, in conformità dell’art. 2, entro 


*.80 giorni dall’entrata in vigore del presente decreto. 


consegna degli alloggi. 
Art. 6. 


| Fermo restando il dlisposto dell'art. 11 del decreto Mini. 


’ 


“ steriale 8 dicembre 1922, circa l’obbligo dei Consigli di am- 
— ministrazione delle Cooperative di non far luogo a preno- 


tazioni di alloggi a favore dei soci, che non si trovino nelle 
condizioni prescritte dalle vigenti disposizioni e dal presente 
decreto, l’esistenza di tali condizioni deve verificarsi anche 
.&1 momento della consegna degli alloggi da parte delle Coo- 
‘ perative ni soci: l'eventuale interruzione fra i due momenti 
non pregiudica i diritti del socio. 

“Non appena gli alloggi siano in condizione di abitabilità, la 
Cooperativa inviterà i soci prenotati a prenderli in conse- 
gqna-entro un mese, sotto pena di decadenza da ogni diritto, 
salvo il ricorso, entro detto termine, alla Commissione di 
vigilanza. l 

La consegna suddetta mediante apposito verbale è defini- 
tiva e conferisce al socio tutti gli obblighi ed i diritti di 
legge, compresa la assegnazione del mutuo edilizio indivi- 
‘duale. 

Se la consegna non potè avvenire prima dell’assegnazione 
del mutuo edilizio individuale, per cause non imputabili nè 
alla Cooperativa nè al socio, ii possesso di tutti i requisiti 


| preseritti deve verificarsi al momento della assegnazione del 


mutuo edilizio individuale. 


Art. 7 


Al socio prenotato che muoia prima di aver ottenuto la 
consegna della casa ha facoltà di sostituirsi, in tutti i di- 
ritti a lui spettanti, il coniuge contro cui non sia interve- 
nuta sentenza di separazione legale. 

In mancanza del coniuge 0, nel caso della separazione di 
cui nel comma precedente, hanno facoltà di sostituirsi, nei 
diritti predetti, i figli che alla data della morte del socio 
fossero a suo carico. 


Eredi. 
Art. S. 


‘A1 socio che muore dopo la consegna dell’alloggio, di cui 
allart. 5, surcedono i suoi eredi secondo il diritto comune. 
La qualità di eredi si prova nei modi di cui all’art. 15, 


libro 2°, parte 15, del testo unico 2 
Cassa depositi e prestiti. 

Nel caso di eredità indivisa, sia legittima che testamen- 
taria, i coeredi, mediante atto autentico, debbono, entro un 
mese, designare un rappresentante, preferendo, possibil- 
mente, un impiegato o un pensionato dello Stato, il quale di- 
venterà socio della Cooperativa e rappresenterà tutti gli 
eredi. 

In caso di inadempimento, la designazione sarà fatta dalla 
Cooperativa. 

In ogni caso la designazione non escluderà l'obbligo soli. 
dale da parte di tutti gli eredi. 
Avvenuta la divisione, subentra, in tutti i diritti e do- 
veri del socio, colui al quale sarà stato attribuito l'alloggio. 


2 gennaio 1913, n. 453, sulla 


Art. 9. 


Le relazioni definitive di collaudo ed i reparti, tra i soci, 
della spesa per la costruzione dei fabbricati devono essere 
trasmesse dai collaudatori, pel tramite del Ministero dell’e- 
conomia nazionale, alle singole Cooperative, le quali sono 
tenute a darne immediato avviso con lettera raccomandata 
ai soci ed a tenerle a disposizione dei medesimi per almeno 
15 giorni. 

Entro tale periodo di tempo, ed in ogni modo non oltre un 
mese dalla data ‘di trasmissione di dette relazioni da parte 
del Ministero, sono ‘ammessi ricorsi al Ministero stesso clie 
deciderà in via definitiva. 

In mancanza di ricorsi i collaudi diverranno esecutivi. 

Tale disposizione si applica anche ai collaudi già compinti 
ed in corso di esecuzione e che siano disposti anteriarinente 
alle norme stabilite col R. decreto 8 febbraio 1928, n. 315. 


Dell'assegnazione del mutuo edilizio indivi@uale 
e del contributo statale. 


‘Art. 10. 


La formale assegnazione dell’appartamento e del mutuo 
edilizio individuale avrà seguito, previo nulla osta del Mi- 
nistero dell'economia nazionale e secondo le risultanze del 
collaudo approvato, con atto pubblico in cui interveranno 
la Cooperativa, legalmente rappresentata, il socio e la Cassa 
depositi e prestiti in persona del direttore generale v di un 
suo delegato, osservate le seguenti condizioni: 

a) che Vattribuzione del valore, per ogni singolo allog- 
gio, corrisponda al prezzo stabilito dal regolare collaudo ; 

) che Ja ripartizione delle ipoteche della Cassa per cia. 
scun alloggio corrisponda al prezzo suddetto; 

c) che il socio assuma tutti gli obblighi dipendenti dal- 
l'operazione di mutuo già concesso alla Cooperativa e si as- 
soggetti a tutte le norme e «disposizioni emanate e da ema- 
nare in materia di edilizia popolare. 

Per la stipulazione del contratto la Cooperativa assegnerà 
un congruo termine ai soci, Coloro che non si presenteranno 
s'intenderanno definitivamente decaduti da ogni diritto, « 
la Cooperativa provvederà alla loro sostituzione a norma di 
legge, salvi, in ogni caso, tutti i diritti e le ragioni sontro i 
soci inadempienti. 

Per gli appartamenti che per qualsiasi ragione non siano 
siati collocati dalla Cooperativa ai termini di legge, il Mi- 
nistero dell'economia nazionale, d’accordo con la Cassa de 
positi e prestiti, determinerà il modo migliore di utilizza- 
zione, rimanendo impregiudicate le sanzioni sopra stabilite e 
le eventuali azioni di responsabilità. 
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Art. 11. 


Nel caso in cui il costo dell’alloggio, deteminato in base 
I collaudo finale, superi la somma di L. 150,000, e che tale 
eccedenza derivi, a giudizio della Commissione di vigilanza, 
o da un numero di ambienti non giustificato dalla composi- 
zione della famiglia o da spese di rifinimento o di altra 
natura, superflue od eccessive, la quota di ammortamento, 
riferentesi alla somma eccedente, sarà determinata esclu- 
dendo qualsiasi contributo statale a favore del socio. 

Con decreto del Ministro per l'economia nazionale, di con- 
certo col Ministro per i lavori pubblici, saranno determinati 
i criteri di carattere obbiettivo, sui quali la Commissione di 
vigilanza dovrà fondare la sua decisione relativa all’ammon- 
tare della somma eccedente le L. 150,000 per la quale potrà 
essere conservato il contributo della Stato. Nell’ambito di 
tali criteri l’apprezzamento, discrezionale della Commissione 
è insindacabile. 


Art. 12. 


Qualora il costo superi le L. 150,000, la spesa eccedente 
nou sia ammessa dalla Commissione di vigilanza ed il 50 % 
dello stipendio del socio non sia sufficiente a garantire ;'isti- 
tuto mutuante del pagamento della nuova annualità, il socio 
assegnatario sarà tenuto a prestare un supplemento di ga- 
lanzia, mediante deposito di titoli del Debito pubblico dello 
‘ Stato o di obbligazioni di altri Enti accettate dall'istituto 

mituante, che diano una rendita annua pari alla quota: del- 
“J’annnalità non coperta dal 50 % dello stipendio 

«In. luogo del supplemento di garanzia, il socio potrà ver- 
‘ se: in contanti il valore attuale della parte ‘delle quote di 
ammortamento eccedente la metà dello stipendio. 


Art. 18. 


. In miincanza dell'adempimento delle condizioni specificate 
‘all'art. 12, il socio decade dal diritto all'assegnazione, e la 
Coòperativa dovrà procedere alla vendita dell’ alloggio, ver. 
‘sando all’istituto mutuante il ricavato della vendita. Qua- 
lora tale ricavato sia inferiore alla parte del mutuo afferente 
all’appartamento, la differenza sarà versata all’istituto pre- 
detto, prelevandola dai fondi iscritti per contributi statali 
nel bilancio del Ministero dell'economia nazionale. 


Art. 14. 


‘Qualora il socio non si trovi in condizioni di adempiere 
alle prestazioni previste dagli articoli precedenti, potrà evi- 
. tare la decadenza, ottenendo che l’alloggio sia ridotto, a pro- 
‘ prie spese, ad un minor numero di vani. La domanda sarà 
rivolta alla Commissione di vigilanza, la quale potrà acco- 
glierla soltanto nel caso in cui la richiesta suddivisione del- 
alloggio non diminuisca l'utilizzazione dell’alloggio, nella 
sug primitiva consistenza. 
Il limite di L. 150,000, di cui agli articoli 11 e 12, è ele- 
vato a L. 200,000 per gli alloggi costruiti nel comune di 
Roma. 


Ammortamento dei mutui, 
Art. 15. 


Le Cooperative sono tenute a riscuotere dai socì assegna- 
stori. le quote mensili di ammortamento dei mutui a loro ca- 
‘*rico. ed a versarne importo alla Cassa depositi e prestiti 
| colle modalità che saranno dalla Cassa stessa indicate. 

. Contemporaneamente le Cooperative comunicheranno alla 
| Cassa l’elenco dei soci eventualniente morosi, 


18,7 


x 


Contro i morosi la Cassa è autorizzata, su semplice ri. 
chiesta da essa rivolta alle singole amministrazioni e senza 
tener conto dei precedenti vincoli gravanti sugli stipendi, 
pensioni ed assegni, a fare eseguire sui medesimi la ritenuta 
d’ufticio, per la somma dovuta oltre gli interessi di mora. 

Ove la trattenuta non sia possibile e sutficiente, Ja Cassa 
è autorizzata a procedere alla riscossione delle somme do- 


vute con le norme ed i privilegi della legge sulla riscossione ’’ 


delle imposte dirette. 

Il procedimento avrà inizio con lirgiunzione, la quale con- 
siste nell’ordme emesso dalla Cassa depositi e prestiti, o, per 
sua delega, dall’Intendenza di finanza, di pagare entro cin- 
que giorni, sotto pena degli atti esecutivi, la somma dovuta. 

L’ingiunzione è vidimata e resa esecutiva dal pretore ed è 
notificata da un ufficiale giudiziario addetto alla pretura. 


Manutenzione dei fabbricati sociali. 
Art. 16. 


Col pagamento della quota mensile di ammortamento, il 
titolare dell’alloggio è obbligato a versare altresì alla Coo- 
perativa una percentuale commisurata al 4% della quota 
stessa, per costituire un fondo, da versarsi in conto corrente 
vincolato presso un istituto di notoria solidità, per spese di 
manutenz.one straordinarie del caseggiato. 

Salvo i casi di assoluta urgenza, per i quali l’approvazione 
sarà chiesta posteriormente, i progetti di spesa di straordi» 
naria manutenzione debbono essere previamente approvati 
dal Ministero dell’economia nazionale (ufficio Case popolari), 
il quale può; all’uopo, rivolgersi direttamente agli ultici del 
Genio civile o agli uffici tecnici di finanza. 

I prelevamenti dal conto corrente dovranno avvenire in 
ogni caso in base a nulla osta del Ministero suddetto, cd & 
richiesta della Cooperativa, ovvero della Cassa depositi, nel 
caso di cui al comma seguente. 

Indipendentemente dalla sorveglianza spettante al Mini. 
stero dell’economia nazionale, la Cassa vigilerà a che la Coo- 
perativa provveda alla costituzione del detto fondo e curi la 
manutenzione ordinaria e straordinaria. dei fabbricati. In 
caso di inadempienza si provvederà a mezzo dell’ufficio tec- 
nico case popolari del Ministero dell'economia nazionale & 
spese della Cooperativa, con facoltà di prelevare i fondi dal 
conto corrente di cui sopra. 

Il puntuale versamento della percentuale per manutenzio 
ne straordinaria sarà assicurato con gli stessi privilegi sta- 
biliti per la quota d’ammortamento dei mutui. 


Assicurazione contro gli incendi, 
Art. 17. 


Le Cooperative provvederanno all’obbligo dell’assicurazio- 
ne dei fabbricati contro gli incendi, loro imposto dall’art. 21 
del testo unico 30 novembre 1919, n. 2318, versando diretta 
mente alle Compagnie assicuratrici i premi di assicurazione. 
La polizza, vincolata a favore della Cassa depositi e prestiti, 
deve essere consegnata alla Cassa stessa, la quale vigilerà 
perchè le Cooperative si mantengano al corrente col paga- 
mento dei ‘premi. 

Dell’osservanza della presente disposizione saranno re- 
sponsabili i Consigli di amministrazione delle Cooperative, — 
i quali potranno provocare la ritenuta sugli stipendi, pen- 
sioni, assegni, ecc., nonchè la procedura privilegiata di ese- 
cuzione, di cui all'ultimo comma dell’art. 16. 

La Compagnia di assicurazione deve essere di gradimento 
della Cassa depositi e prestiti, la quale, all'uopo, potrà pub-. 
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; : 


.blicare l’elenco delle Conipagnie preferite, ed eventualmente 
. imporre quelle combinazioni che presentino i caratteri di 
maggiore sicurezza e generale convenienza. 


Cessione - Affitti. 
Art. 18. 


Agli articoli 4, 5 e 7 del decreto Ministeriale 8 
bre 1922 è sostituito il' seguente : 

« Gli assegnatari di un appartamento o di una casa po- 
tranno, nel caso di collocamento a riposo, di cambiamento 
di residenza, di mutamenti nello stato di famiglia o per al- 
tri gravi motivi, cedere definitivamente il loro diritto e pro- 
‘cedere all’affitto totale o parziale della casa o delPapparta- 
mento, sempre che concorra il consenso della Cassa depo- 
siti e prestiti e del Consiglio di amministrazione della Coo- 
perativa, e la cessione o l’aftitto siano fatti a favore di per- 
sona che sia socio della Cooperativa o che lo diventi, ed in 
ogni caso sia in possesso dei requisiti richiesti per l’assegna- 
zione. Il consenso è subordinato a rigoroso accertamento e 
‘ controllo delle effettive condizioni, modalità e corrispettivi, 
che saranno stipulati fra le parti interessate. 

« Simile facoltà e con le modalità predette spetta agli ere- 
‘di dei soci assegnatari. Contro il negato consenso del Consi- 
glio di amministrazione è ammesso il ricorso al Ministero 
dell’economia nazionale ». 


dicem- 


Provvedimenti per ia costruzione di nuove abitazioni. 
Art. 19. 


Decadono dalla assegnazione già avuta del contributo go- 
vernativo per costruzioni, le Cooperative edilizie, che non 
‘abbiano fatto pervenire al Ministero dei lavori pubblici, en- 
tro un mese dalla data di pubblicazione del presente decreto, 
una formale dichiarazione, da parte di un istituto di cre- 
dito, dalla quale risulti, che è già stato concesso il mutuo 
occorrente per le costruzioni, a norma delle disposizioni che 
disciplinano i finanziamenti della edilizia popolare 


Art. 20. 


Le somme che si renderanno disponibili in conseguenza 
delle decadenze stabilite nel precedente articolo potranno es. 
sere destinate nel modo seguente: 

1° per contributo al pagamento degli interessi sui mu- 
‘tui suppletivi strettamente indispensabili per la ultimazione 
delle costruzioni in corso; 

2° per l'eventuale ampliamento dei programmi ott: 
tivi di Cooperative edilizie già finanziate tra mutilati ed in- 
validi di guerra; 

8° per contributi relativi ai mutui che saranno stipulati 
da Istituti per case popolari, da Comuni che abbiano già 
_ in corso programmi di edilizia popolare e dall'Istituto coo- 
perativo per le case degli impiegati dello Stato, in Roma. 


Art. 21, 


Le abitazioni che saranno costruite col contributo di cui 
al numero terzo del precedente articolo, sia a proprietà col- 
lettiva, sia a proprietà individuale, dovranno essere asse. 
gnate, in misura corrispondente al terzo della disponibilità 
. totale, a favore degli ex combattenti, che abbiano prestato 
servizio in reparti mobilitati ed in zona di operazioni. 

In quanto sia possibile, si terrà conto nelle assegnazioni 
anche di quei soci, sprovvisti di alloggi, che appartenevano 
alle Cooperative di cui all'art. 19 del presente decreto. 
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Provvedimenti per Vassegnazione di alloggi cooperativi 
ad ce-combattenti. . 


Art. 22, 


A deroga di ogni disposizione contraria il Consiglio di am- 
mipistrazione delle Cooperative edilizie, che costruiscono col 
contributo dello Stato, è autorizzato ad assegnare apparta- 
menti, indipendentemente dal turno di prenotazione, agli ex- 
combattenti, che hanno prestato servizio in reparti mobilitati 
ed in zona di operazioni, e che siano soci della Cooperativa 
e già prenotati al 81 dicembre 1922, 

L'assegnazione sarà fatta in ragione di uno su cinque ap- 
partamenti della Cooperativa, non ancora assegnati con con- 
tratto od altra scrittura che ne faccia le veci, alla data del 
21 settembre 1923, e tenendo per base dell’assegnazione agli 
ex-combattenti il rispettivo numero di iscrizione a soci. 

Tutti gli appartamenti, che si rendono disponibili per ri- 
nunzia o decadenza dei rispettivi assegnatari entro il 1924, 
potranno dal Consiglio. d’amministrazione essere assegnati 
con preferenza ai soci combattenti, che si trovino nelle con- 
dizioni predette, 

Riscatto dei mutui, 
Art. 28) 

E’ revocata la facoltà consentita con l'art. 34 della legge 
20 agosto 1921, n. 1177, ai soci delle Cooperative edilizie, mu- 
tuatari della Cassa depositi. e prestiti, di liberarsi dal proprio 
debito con la consegna di titoli di rendita pubblica conso- 
lidata. 

I soci od i loro eredi possono, invece, in ogni tempo, libe- 
rarsi del proprio debito versando un capitale pari al va- 


lode attuale delle annualità ancora dovute, calcolato al sag- 


gio d'interesse complessivo del mutuo vigente. 

Contestnalmente alia anticipata estinzione del debito, ov- 
vero con provvedimento posteriore, la Cassa è tenuta a con- 
sentire, a tutti gli effetti di legge, la cancellazione dell’ipo- 
teca gravante sull'immobile 

Per la durata di 10 anni dall’inizio del’ammortamento dei 
mutui, può essere esercitato da parte dei soci della Coope- 
rativa o di altre Cooperative, di persone che diventino soci 
ed abbiano i requisiti richiesti per l’assegnazione di apparta- 
mento, diritto di prelazione in caso di vendita di immobili 
affrancati. 

Il socio che intende alienare Vimmobile entro il detto de- 
cennio devrà far pubblicare nella Gazzetta Ufficiale del Re- 
gno l’offerta e le modalità approvate dalla Cassa depositi 
e prestiti. 

Colui che intende esercitare il diritto di prelazione dovrà 
notificare alla Cassa depositi e prestiti ed all’offerente la 
dichiarazione autentica di accettazione e depositare presso 
detta Cassa le somme indicate nell’offerta, entro il termine di 
2 mesi dalla pubblicazione dell’offerta medesima nella Gae- 
setta Ufficiale. 

Nel caso di diversi concorrenti nell’esercizio del diritto 
di prelazione, decide inappellabilmente la Cassa depositi e 
prestiti. : 

Art. 24. 

Tosoci che abbiano effettuato il riscatto ed i loro eredi ed 
aventi causa, sono tenuti agli obblighi di cui agli articoli 17 
e 18 del presente decreto. 

Art. 25. 

Le controversie cui potrà dar luogo l'applicazione del pre- 

sente decreto, in relazione alle situazioni di fatto createsi 


precedentemente, saranno decise, caso per caso, dalla Com- 
missione di vigilanza. 
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‘I presente decreto andrà in vigore i giorno stesso della 
‘pltbifcazionie nella Gazzetta Ufficiale del Regno, e sarà pre- 
sentato al Parlamento per la conversione in legge.” 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Racconigi, addì 7 ottobre 1923. 
VITTORIO EMANUELE. 


Mussorini — CorBino — DE’ STEFANI — 
CARNAZZA. 


Visto, Il'Guardasigilli: OVIGLIO. 
Registrato alla Corte dei conti, cun riserva, addì 17 novembre 1923. 
Atti de Governo, registro 218, foglio 192. — GRANATA. 


RELAZIONI e REGI DECRETI: 

‘Scioglimento, dei Consigli comunali di Montegallo {Ascoli 
Piceno), di Calatafimi (Trapani), di Bardineto (Genova), di 
Vernole (Lecce), di Orsara di Puglia (Avelliuo), di San Remo 
{P'orto Maurizio) e di Paratico (Brescia). 


Relazione di S. E. il Ministro Segretario di Stato per gli 
affari dell'interno, Presidente del Consiglio dei Ministri, 
‘a S. M. il Re, in udienza del 21 ottobre 1923, snl decreto 
‘che scioglie il Consiglio comunale di Montegallo, in pro- 
vincia di Ascoli Piceno. 


- MAESTA, 


n ‘funzionamento dell'amministrazione comunale di Montegallo, 
sorta delle elezioni generali del 1920, aveva da tempo suscitato vivo 
malcontento nella popolazione, dando luogo a numerosi reclami che 
indussero, nel dicembre scorso, l'autorità. politica a disporre un'in- 
chiesta, 

Le indagini dell’inquirente avevano fin da allora posto în luce 
l’anormale gestione di quella civica azienda e particolarmente la 
partigiana applicazione delle tasse locali; la mancata approvazione ; 
aci conti dal 1915 in poi; l'ingiustificato ritardo nella riscossione 
det ruoli delle tasse; l'irregolare esecuzione dei lavori; l’irrazionale 
criterio seguito in materia di sistemazione stradale; il deficienic 
gettito del” dazio, gestito in economia. Il monito derivante dall'ese- 
cuzione' dell'inchiesta non valse però a ricondurre l’Amministra- 
zione nell'orbita della legalità e ad una più serena ed obiettiva va- 
Iutazione dei propri compiti, tanto che persistendo i reclami, cd es- 
sendosi anche avute pubbliche manifestazioni di protesta con minac- 
cie di invasione della sede municipale, il Prefetto ritenne di di- 
sporre nuove indagini che hanno accertato come la colpevole persi- 
stenza della rappresentanza elettiva nei deplorati sistemi avesse de- 
terminato nella popolazione così preoccupante fermento da lasciare 
tomere nuovi e gravi perturbamenti della. pubblica quiete, qualora 
provvedimenti eccezionali non intervengano sollecitamente ad allon- 
tanare dalla gestione della civica nzienda gli attuali amministra- 
tori,‘ùn terzo dei quali è già dimissionario: per aperto dissenso con 
le direttive seguite dal sindaco. 

Gravi ragioni d'ordine pubblico rendono perciò indispensabile 
«lo sefoglimento del Consiglio comunale con ila conseguente nomina 
di un Regio cimmissario, ed a ciò provvede lo schema di decreto, 
che ho l'onore di sottoporre alla Augusta firma delia Macstà Vostra. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA 
RE D’ITALIA 


«- Balla proposta del Nostro. Ministro Segretario di Stato 
- per gli affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Mi. 
nistri; 
5 Visti gli articoli 323 e 324 del testo unico della legge co- 
. munale e provinciale, approvato con R. decreto 4 febbraio 
‘1915,.n. 148; 
+ Abbiamo deeretato e decretiamo: 


NAZIONE 
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‘nistri; E 
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Art. 1. 


Il Consiglio comunale di Montegallo, in provincia di Ascoli 
Piceno, è sciolto. 


Art. 2. 


Il signor cav. uff. rag. Alfredo Crrabini, è nominato Com- 
missario straordinario per l’amministrazione provvisoria di 
detto Comune, fino all’insediamento del nuovo Consiglio co- 
munale ai termini di legge. 

Il Nostro Ministro predetto è incaricato dell’esecuzione' 
del presente decreto. 


‘ Dato a Racconigi, addì 21 ottobre 1923. 


VITTORIO EMANUELE. 
MUSSOLINI. 


Relazione di S. E. il Ministro Segretario di Stato per gli 
affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Ministri,. 
a S. M. il Re, in udienza del 24 settembre 19283, sul decreto 

‘ che scioglie il Consiglio comunale di Calatafimi, in provin- 
cia di Trapani. 


MAESTA, 


L’amministrazione comunale di Calatafimi, costituita con le ele 
zioni generali del 1920, fin dal suo insediamento si è trovata in con-- 
dizioni da non poter funzionare regolarmente, a causa dei profondi - 
dissensi sorti fra i componenti della rappresentanza elettiva, di cui 
quattro rassegnarono subito le dimissioni ed altri otto non parteci. 
parono più ai lavori consigliari. Persistendo tale situazione, ag- 
gravata successivamente da profondi dissidi tra gli amministratori 
in carica, è mancato un organico criterio direttivo ed ogni effettivo 
controllo sulla gestione della civica azienda e si sono gravemente 
trascurati tutti i più vitali interessi del Comune. 

Un’inchiesta recentemente compiuta ha rilevato numerose irre:. 
golarità, violazioni di legge, un deplorevole disordine negli uffici. 
municipali ed il completo abbandono di tutti i servizi pubblici, 
particolarmente di quelli. dell’illuminazione, della nettezza urbana, 
. dell'assistenza sanitaria gratuita. Nulla si è fatto dagli amministra. 
tori per la costruzione dell'acquedotto e dell'edificio scolastico, nè: 
per il riattamento di vari stabili di proprietà municipale, non 
ostante che per tali opere fossero da tempo pronti i progetti ‘èd il. 
Comune avesse già ottenuto i necessari mezzi finanziari; si sono 
spese invece, con procedimenti irregolari e senza le precritte auto» : 
rizzazioni, somme notevoli per lavori di manutenzione stradale, ‘ 
che, eseguiti senza un piano organico, non hanno sensibilmente © 
migliorato le deplorevoli condizioni della viabilità. 

Gravi irregolarità si sono accertate nell’appalto della gestione 
daziaria, favoritismi nella nomina. di alcune guardie campestri, abusi” 
nell'azienda annonaria, che ha dato luogo a severe censure della. 
cittadinanza. Il bilancio di previsione del corrente anno, malgrado'. 
le premure fatte dall’autorità di vigilanza, deve essere ancora ‘ 
sottoposto alla approvazione tutoria; i conti dal 1919 în poi, rego- ‘ 
larmente presentati -dal tesoriere, non sono stati finora esaminati. 
dall'Amministrazione. 

, La deficente ed irregolare azione spiegata dalla rappresentanza , 
clettiva ha suscitato nella popolazione un vivo e diffuso malcon- i 
tento, che fa temere gravi conseguenze. 

Anche per ragioni di ordine pubblico, oltre che per l'urgente . 
necessità di ristabilire la normalità nella gestione della civica 
azienda, si rende pertanto indispensabile lo scioglimento del Con- ‘ 
siglio Comunale con la conseguente nomina di un R. commissario, - 
che, con adeguati poteri, risolva i complessi problemi inerenti 
alla sistemazione dci pubblici servizi e della finanza comunale; 
cd a ciò provvede lo schema di decreto ne mi onoro FEPUODOnE 
all’Augusta firma di Vostra Maestà. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DOLLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato a 
per gli affari. dell’interno, Presidente del Consiglio dei Mi. 
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' ' 


Visti gli articoli 823 e 324 del testo unico della legge comu- 
nale e provinciale, approvato con R. decreto 4 febbraio 1915, 
‘n. 148; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Art, 1. 


Il Consiglio comunale di Calatafimi, in provincia di Tra- 
«pani, è sciolto. 


Art. 2 


Il signor avv. Lorenzo Accardi è nominato Commissario 
. straordinario per l’amministrazione provvisoria di detto Co. 


mune, fino all’insediamento del nuovo Consiglio comunale. 


-gi termini di legge. 


. Il Nostro Ministro predetto è incaricato dell’esecuzione 
‘del presente decreto. 


Dato a Racconigi, addì 24 settembre 1923. 
VITTORIO EMANUELE. 


MUSSOLINI. 


:-Relazione di S. E. il Ministro Segretario di Stato per gli 
affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Ministri, 
a S. M. il Re, in udienza del 15 ottobre 1923, sul decreto 

. che scioglie il Consiglio comunale di Bardineto, in provin- 
cia di Genova. 


SIRE, 


Um'inchiesta disposta dal prefetto ,di Genova, in seguito aliu 
,, presentazione di alcune denunzie, ha accertato gravi irregolarità nel. 
°° Pamministrazione del comune di Bardineto. 

I boschi di proprietà comunale erano stati oggetto di usurpazioni, 
delle quali si fa carico anche ad alcuni consiglieri comunali, nè 
YAmministrazione aveva curato di dare esecuzione ai provvedimenti 
deliberati dal Consiglio comunale per l’accertamento delle usunpa- 
zioni stesse, suscitando .per tale omissione, vivaci critiche tra la 
ciltadinanza. 

Senza alcuna deliberazione il sindaco aveva affidato ad un 
suo congiunto la compilazione del progetto per la costruzione di 
un ponte. 

La vigilanza sul consumo e sulla distribuzione dell’acqua po- 
tabile era stata trascurata, essendosi omessa in qualche esercizio 
persino la compilazione dei ruoli def canoni relativi, o sospesa arbi- 
‘trariamente la riscossione; erano stati tollerati gravi abusi da parte 
di amministratori del Comune per arbitrarie derivazioni d’acqua, 
.0 per omessa corresponsione dei camoni relativi. 

Risultò, inoltre, che il Sindaco era stato interessato in una lite 
intentata ai Comune dallo incaricato dei trasporti dei generi del 
cessato magazzino annoNario, e che non di rado distraeva un sala- 
riato municipale dallo adempimento delle proprie mansioni, per 
adibirlo a servizi personali. 

Contestati tali addebiti all’Amministrazione, il Sindaco ha pre- 


sentato un breve memoriale, il cui contenuto non vale ad attenuare . 


la consistenza degli accertamenti dell’inchiesta. 
< , D'altra parte, }a riluttanza dell’Amministrazione ad eseguire gli 
“accertamenti insistentomente reclamati dall'opinione pubblica circa 
‘l'usurpazione dei beni comunal:! ha determinato nella popolazione 
‘un .senso di sfiducia e di palese ostilità, che va sempre più accen- 
tuandosi e che potrebbe dar motivo ad agitazioni pericolose. 
Anche per ragioni di ordine pubblico, oltre che per l’urgente ne- 
cessità di provvedere alla sistemazione amministrativa della civica 
‘azienda, si rende, pertanto, indispensabile lo scioglimento del Con- 
siglio comunale con la conseguente noraina di un Regio commissa- 
“rio; ed a ciò provvede lo schema di decreto, che ho l'onore di sotto- 
. porre all’Augusta firma di Vostra Maestà. 


VITTORIO'EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


‘Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
‘ per gli affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Mi. 
nistri; 


Visti gli articoli 323 e 324 del testo unico della legge co- 
munale e provinciale, approvato con R. decreto 4 febbraio 
1915, n. 148: 

Abbiamo decretato c decretiamo : 


Art. 1. 


Il Consiglio comunale di Bardineto, in provincia di Genova, 
è sciolto. 


Art. 2 


Il signor avv. Cesare Rava è nominato Commissario stra- 
ordinario per l'amministrazione provvisoria di detto Co- 
mune, fino all'insediamento del nuovo Consiglio comunale 
ai termini di legge. 

Il Nostro Ministro predetto è incaricato dell'esecuzione 
del presente decreto. 


Dato a Racconigi, addì 15 ottobre 1923. 


VITTORIO EMANUELE. 


MUSSOLINI. 


Relazione di S. FE. il Ministro Segretario di Stato per gli 
affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Ministri, 
a $S. M. il Re, in udienza del 7 ottobre 1923, sul decreto 
che scioglie il Consiglio comunale di Vernole, in provin- 
cia di Lecce. 


SIRE. 


Da un'inchiesta ordinata dal prefetto di Lecce sull'amministra- 
zione del comune di Vernole, somo emerse mumerose e gravi irre- 
golarità nel funzionamento degli uffici e particolarmente nel servi. 
zio anagrafico tenuto in completo disordine, nclla gestione conta- 
bile, che si svolge senza l'osservanza delle più elementari norme di 
legge, nell'applicazione dei tributi, che è fatta con criteri partigiani 
ed errati, e con accertarcenti poco sicuri, nel funzionamento dei 
servizi pubblici, taluni dci quali, come la viabilità, sono abbando- 
nati ed altri, come il servizio sanitario, destano le giuste lagnanze 
della popolazione; nella gesione del patrimonig, in cui la inerzia 
della civica Amministrazione è stata causa di perdite per il Comune; 
nella gesticne annonuria, nella quale sono state poste in luce re- 
sponsabilità gravi dell'ex Sindaco e di taluni consiglieri. 

Contestati all'Amministrazione comunale gli addebiti emergenti 
dalla inchiesta, il Consiglio nell'adunanza del 21 luglio u. s. ha 
reso controdeduzioni insufficienti, generiche c prive di qualsiasi do- 
cumentazione, sì da non vulnerare la sostanza delle irregolarità ri- 
scontrate. 

In tali condizioni, attesa l urgenza di provvedere al riassetto della 
civica azienda, menire è da escludere che tale compito possa assol- 
vere l'attuale rappresentanza, che non solo si è dimostrata incapaze 
di imprimere im sicuro indirizzo all’Arministrazione, ma, per l'i- 
nerzia dei suoi compoventi, funziona stentatamente non riuscendo 
neppure a riunirsi ed a deliberare con la dovuta continuità, ei 
rende indispensabile Jo scioglimento del Consiglio comunale con la 
conseguente nomina «li un Regio commissario; ed a ciò, su corn. 
forme parere espresso dal Consiglio di Stato nell'adunanza del 
15 settembre c. a., provvede lo schema di decreto, che ho l'onore di 
sottoporre all’ Augusta firina della Maestà Vostra. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per gli affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Mi- 
nistri; 

Visti gli articoli 323 e 324 del testo unico della legge comu- 
nale e provinciale, approvato con R. decreto 4 febbraio 1915, 
n. 148; 


Abbiamo decretato e decretiamo: 
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Art. 1. 


Il Consiglio comunale di Vernole, in provincia di Lecce, 
è sciolto. 


Art, 2 


Il signor cav. Elmo de Sica, è nominato Commissario stra- 
ordinario per l'amministrazione provvisoria di detto Co- 
mune, fino all'insediamento del nuovo Consiglio comunale 


MELI termini di legge. 
Il Nostro Ministro proponente è incaricato della ‘esecuzio- 


ne del presente decreto. 
Dato a Racconigi, addì 7 ottobre 1923. 


VITTORIO EMANUELE. 
MUSSOLINI. 


Relazione di S. E. il Ministro Segrétario di Stato per gli 
affari dell'interno, l’residente del Consiglio: dei Ministri, 
a S. M. il Re, in udienza del 15 ottobre 1923, sul decreto 
che scioglie il Consiglio comunale di Orsara di Puglia, in 
provincia di Avellino. 


MAESTÀ, 


n La difficilissima situazione finanziaria del comune di Orsara di 
Paglia, già dichiarato insolvenis e fino ad epoca recente sottoposto 
illa tutela della Commissione Reale, è aggravata, oltre che dallo 
«sperpero delle cospicue risorse putrimoniali dell'Ente, dall’inerzia 

. degli, amministratori, cosicchè, non potendosi sopperire alle spese 


più. necessarie, i pubblici servizi non funzionano affatto’ o sono in. 


» grave abbandono. E mentre in tali condizioni sarebbe assolutamente 

Indispensabile l'applicazione delle tasse locali, Ja sfiducia della popo- 
‘lazione verso gli attuali amministratori, (sette dei quali sono dimis- 
‘ siònari è altri due da oltre due anni non intervengono alle sedute 
consigliari), rende impossibile la riscossione delle tasse medesime, 
per il pericolo dei disordini che ne deriverebbero, data la persua- 
sione che anche il ricavato delle tasse verrebbe sperperaito. 

In; fale situazione, sia per dare opera al riassetto della civica 
azienda, elù per motivi di ordine pubblico, appare indispensabile ]0 
‘acloglimento .del Consiglio comunale, con la conseguente nomina di 
un Regio commissario A ciò provvede’ lo schema -di decreto, che 
ha' l’enore di sottoporre ‘alla Augusta firma della Muestà Vostra, 


VITTORIO EMANUELE II 


(PER GRAZIA DI DIO E TER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Sulla ‘proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
. per gli affari dell'interno, Presidente del Consiglio dei Mi- 
nistri; 

‘Visti gli articoli 323 e 324 del testo unico della legge co- 
‘munale e provinciale, approvato con R. decreto 4 febbraio 
1915, n. 148; 

Abbiamo decretato c decretiamo :. 


Art. 1, 


Il Consiglio comunale di Orsara di Puglia, in provincia di 
Avellino, è sciolto. 


Art. 2 


Il signor Girolamo Serluca, è nominato Commissario stra- 
‘ordinario per l’amministrazione provvisoria di detto Co- 
mune, fino all'insediamento del nuovo Consiglio comunale 


ai termini di legge. i 
- Il Nostro Ministro predetto è incaricato dell’esecuzione 


‘ad presente decreto. 
Dato a Racconigi, addì 15 ottobre 1923. 


' VITTORIO EMANUELE. 


x 


MUSSOLINI. 


Relazione di S. E. il Ministro Segretario di Stato per gli 
affari dell'interno, Presidente del Consiglio dei Ministri, 
a S. M, il Re, in udienza del 10 agosto 1923, sul decreto 
che scioglie il Consiglio comunale di San Remo, iu provin: 
cia di Porto Maurizio. 


MAESTÀ, 


L'amministrazione comunale di San Remo, costituita nelle ele. 
zioni generali del giugno 1922, non risponde più alla situazione dei 
partiti locali, profondamente mutata in seguito all’affermarsi della 
nuove correnti politiche. 

Le ripercussioni di tale situazione hanno suscitato fra gii ame 
ministratori dissidi insanabili, che hanno indotto sei consiglieri a 
rassegnare le dimissioni ed hanno gravemente scosso l'efficienza 
delia rappresentanza elettiva, sì da nen consentirle lo svolgimento 
di un'azione proficua per la risoluzione dei complessi problemi ine: 
renti alla gestione della civica azienda. 

‘Tutto ciò ha acuito in modo preoccupante la tensione dei rap. 


iporti fra i partiti, il cui persistere fermento, accentuato da continui 


contrusti e polemiche, fa temere gravi manifestazioni contro VAm- 
mimistrazione e perturbamenti, che è necessario prevenire. 
Urgenti ragioni di ordine pubblico rendono pertanto indispen. 
sabile lo scioglimento del Consiglio comunale e 1a conseguente no- 
mina di un Regio commissario; ed, a ciò provvede lo schema di de- 
creto, che ini onoro sottoporre alla Augusta firma di Vostra Maestà. 


VITTORIO EMANUELE IMI 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Sulla proposta del Nostro Ministro balia di Stato 
per gli affari dell'interno, Presidente del Consiglio dei Mi- 
nistri; 

Visti gli articoli 323 e 324 del testo unico della legge co- 
munale e provinciale, approvato con R. decreto 4 febbraio 
1915, n. 148; 

Abbiamo decretato e decretiamo :. 


Art. 1. 


11 Consiglio comunale di San Remo, in provincia di Porto 
Maurizio, è sciolto. 


Art. 2, 


Il signor avv. cav. Carlo Bensa, è nominato Commissario 
straordinario per l’amministrazione provvisoria di detto Co. 
mune, fino all’insediamento del nuovo Consiglio comunale 
ai termini di legge. 

Il Nostro Ministro predetto è 
del presente decreto. 


Dato a Sant'Anna di Valdieri, addi 10 agosto 1923 
VITTORIO EMANUELE. 


incaricato dell’esecuzione 


MUSSOLINI. 


Relazione di S. E. il Ministro Segretario di Stato per gli 
: affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Ministri, 
a S. M. il Re, in udienza del 15 ottobre 1923, sul decreto 
che sciogli: il Consiglio comunale di Paratico, in provincia 
di Brescia. 


MAESTA, 


Una recente inchiesta eseguita sul funzionamento dell’ammini- 
strazione .comunale di Paratico, ha messo in luce il gravissimo di- 
sordine di quella civica azienda. 

L'ufficio comunale è tenuto nel modo più deplorevole, privo di 
molti dei registri prescritti: mancano anche gli inventari, nonostante 
il notevole patrimonio dell'Ente; la situazione finanziaria non può 
essere esattamente accertata per la mancata approvazione dei 
conti dal 1917 in poi e per la costante omissione delle verift- 
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che di cassa e dei verbali di chiusura di esercizio; risulta tuttavia 
che il bilancio ha un notevole disavanzo. Ad segretario comunale, 
che è pure segretario di altro Comune ove esplica principalmente il 
suo lavoro, è corrisposto uno stipendio notevolmente superiore a 
rquello stabilito dall'organico in vigore; il dazio è appaltato al cou- 
sorzio degli esercenti per un canone irrisorio e di tale consorzio è 
segretario un assessore, presso il quale è pure depositata la cauzione; 
il sevizio sanitario è stato irregolarmente affidato ad un medico, 
. figlio del sindaco, sebbene non ancora inscritto nell'albo dei sani 
tari della Provincia. 

In tutta la gestione «della civica azienda sono state riscontrate 
gravi negligenze e atti di favoritismo. 

La cognizione di tali circostanze ha determinato nella popola- 
zione un vivissimo malcoltento, ed ove radicali provvedimenti not 
intervengano ad asiscurare il riassetto della civica azienda e l'al 
lontanamento degli attuali amministratori, sono da temersi disor- 
dini con imprevedibili conseguenze 

Anche per ragioni di ordine pubblico si rende, quindi, indispen- 
sabile lo scioglimento del. Consiglio comunale con la conseguente 
nomina di un Regio commissario, ai che provvede lo schema di 
O ehe ho Yonore di sottoporre all'Augusta firma della Macstà 

fostra. 


VITTORIO EMANUELE III 
TER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE, D’ITALIA 


Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per 
gli affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Ministri; 
- Visti gli articoli 323 e 324 del testo unico della legge co- 
munale e provinciale, approvato con R. decreto 4 febbraio 
‘1915, n. 148;. 
Abbiamo decretato e decretiamo : 


Art. 1. 


Il Consiglio comunale di Paratico, in provincia di Brescia, 


è sciolto, 
Art. 2. 


Il signor Giuseppe Lanzotti, è nominato Commissario 
straordinario per l’amministrazione provvisoria di detto Co- 
mune, fino all’insediamento del nuovo Consiglio comunale 
gi termini di legge. 

Il Nostro Ministro predetto è incaricato dell’esecuzione del 
presente decreto. 

Dato a Racconigi, addì 15 ottobre 1923. 


VITTORIO EMANUELE. 


MUSSOLINI. 


RELAZIONE e REGIO DECRETO 9 novembre 1923. 


Proroga di poteri della Commissione straordinaria per Pam: 
ministrazione provinciale di Bergamo. 


Relazione di S. E. il Ministro Segretario di Stato per gli 
affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Ministri, 
a S. M. il Re, in udienza del 9 novembre 1923. sul decreto 
che proroga i poteri della Commissione straordinaria per 
l’amministrazione provinciale di Bergamo. 


SIRE, 


Mi onoro sottoporre all’Augusta firma di Vostra Maestà, 10 
schema di decreto, che proroga di tre mesi it termine per la rico- 
stituzione del Consiglio provinciale di Bergamo, non ravvisandosi 
conveniente, attesa la situazione dei partiti locali, di indire subito 
le elezioni per la ricostituzione della normale rappresentanza. 

Con lo stesso decreto vengono conferiti alla Commissione straor- 
dinaria incaricata della provvisoria amministrazione della Provin- 
cia 1 poteri del Consiglio provinciale, ai sensi del R. decreto 24 set. 
tembre 1923, n. 2074, nl fine di consentire alla Commissione stessa 
di provvedere al modo fdoneo all’assestamento della gestione finan- 
ziaria, di attuare un complesso programma di necessarie riforme € 
di risolvere importanti problemi di vitale interesse per l'Ente. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per gli affari dell'interno, Presidente del Consiglio dei Mi- 
nistri; 

Veduto il Nostro precedente decreto in data 29 luglio 1923, 
con cui venne sciolto il Consiglio comunale di Bergamo; 

Veduta la legge comunale e provinciale nonchè il R. de. 
creto 24 settembre 1923, n. 2074. 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Art. 1. 


Il termine per la ricostituzione del Consiglio provinciale 
di Bergamo è prorogato di tre mesi. 


Art, 2. 


Alla Commissione straordinaria incaricata dell'ammini. 
strazione provvisoria di detta Provincia sono conferiti i po- 
teri del Consiglio provinciale, ai sensi del citato R. decreto 
24 settembre 1923, n. 2074. 

Il Nostro Ministro proponente è incaricato della esecu- 
zione del presente decreto. 

Dato a Racconigi, addì 9 novembre 1923. 


VITTORIO EMANUELE. 
MUSSOLINI. 


RELAZIONE e REGIO DECRETO 27 agosto 1923. 
Scioglimento del Consiglio di amministrazione del Consorzio 
per l'acquedotto delle Tre Sorgenti, in Girgenti. 


Relazione di S. E. il Ministro Segretario di Stato per gli 
affari dell’interno, Presidente del Consiglio dei Ministri, 
a S. M. il Re, in udienza del 27 agosto 1923, sul decreto 
che scioglie il Consiglio di amministrazione del Consorzio 
per l'acquedotto delle Tre Sorgenti, in provincia di Gir- 
genti. 


SIRE, 


Seite fra i più popolosi Comuni della parte orientale della pro. 
vincia di Girgenti, con popolazione sorpassante in complesso i 125,000 
abitanti attendono ansiosi dal Consorzio per îl costruendo acque- 
dotto delle « Tre Sorgenti » del gruppo Mesita-Voltano l’acqua po- 
tabile per l'alimentazione idrica e pel risanamento igienico dei pro. 
pri abitati. 

Questi comuni sono: Licata, Palma-Montechiaro, Campobello di 


‘Licata, Canicattì, Grotte, Recalmuto e Ravanusa. . 


La costituzione del Consorzio risale al 1916, essendo avvenuta, in 
seguito a volontaria adesione dei suindicati Comuni, con decreto 25 
dicembre 1916 del prefetto di Girgenti. 

Ma, pur trattandosi di provvedere al più vitale e più urgente bi. 
sogno di quelle popolazioni, ancora, dopo tanto tempo, non si è 
potuta ottenere l'approvazione del progetto delle opere, non avendo 
curato l'Amministrazione consorziale, nonostante i richiami ed i 
solleciti della prefettura di Girgenti di introdurvi le modifiche ri. 
chieste da quell’ufficio del Genio civile. 

N ritardo, mentre suscita vivissimo malcontento nei Comuni in- 
teressati, di cui uno (Licata) più volte ba manifestato l'intenzione di 
sciogliersi dal Consorzio per costruire un acquedotto a parte, deri- 
voudolo dalla sorgente S Pietro, huoee anche agli interessi dell’am- 
ininistrazione delle ferrovie dello Stato, trattandosi di acquedotto 
ad uso promiscuo dei Comuni e della detta amministrazione. 

Il cattivo funzionamento del Consorzio diperide dal modo come 
è composto il suo Consiglio di amministrazione, il quale commrende 
ancora nel suo seno i sindaci delle nassate Amministrazioni di quat. 
tro dei detti comuni (Canicattì, CampobeNn di Licata. Palma, Mon. 
techiaro e Ravennsa), sciolte ner gravi motivi di indole politica ed 
amministretiva, e per gravi addebiti contro alcuni fieslt amministra. 
tori che fanno anche parte dell’amministrazione consorziale. 

Lo stesso ex sindaco della sriolta Amministrazione socialisia di 
Canicattì è ancora il presidente del Consorzio, 
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Ne deriva che manca l'indispensabile contatto fra gli ammini- 
stratori del Consorzio e quelli dei Comuni consorziati; non avendo 
‘todo i Hegi commissari dei suindicati quattro Comuni di esplicare 
ileuna azione sull'andamento del Consorzio. 

Non si potrebbe ovviare a questo grave inconveniente, promuo- 
vendo, in relazione allo scioglimento dei Consigli comunali, la de- 
udenza dei detti ex sindaci, poichè per lo statuto consorziale la 
scelta dei rappresentanti dei Comuni può anche cadere su elementi 
astranei ai Consigli comunati. 

In tali circostanze, per riattivare il funzionamento del Consorzio, 
appare necessario ed urgente ìo scioglimento dell’atinale Consiglio 
i amministrazione con lu conseguente nomina di un Regio com- 
missario. 

In tale senso conclude il prefetto «li Girgenti con suoi rapporti 
«tel 14 luglio 1923, m. 10549 e 1L agosto 1923, n. 13157, ed in conforini'à 
alle sue proposte si è predisposto Punito schema di decreto, che ini 
enoro sottoporre alla firma di Vostra Maestà. 

VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 


' RE D'ITALIA 


Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per gli affari dell'interno, Presidente del Consiglio dei Mi- 


nistri; 

Visti gli articoli 323 e 324 del testo mico della legge co- 
munale e provinciale, approvato con IR. decreto 4 febbraio 
1915, n. 148; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


‘Art. 1. 


TI Consiglio di amministrazione del Consorzio per acque. 
dotto delle Tre Sorgenti, in provincia di Girgenti, è sciolto. 


Art. 2. 


: Il signor avv. Agostino Puma è nominato Commissario 
‘straordinario per amministrazione provinciale di detto Con- 

. sorzio, fino all'insediamento del nrovo Consiglio di ammini. 

; strazione ai termini di legge. 

3 a BE ‘Nostro Ministro proponente è incaricato della esecu- 

‘ zione del presente decreto. 

‘ Dato a Sant'Anna di Valdieri, addì 27 agosto 1923. 


VITTORIO EMANUELE. . 
MUSSOLINI. 


DECRETO MINISTERIALE 15 ottobre 1923. 
i | Istituzione di un ufficio secondario postale e telegrafico in 
- Isernia in sostituzione di quello principale ivi esistente. 


.IL MINISTRO SEGRETARIO DI STATO 
PER LE POSTE ED I TELEGRAFI 


| Visto il R. decreto del 3 maggio 1923, n. 1133, col quale si 
stabiliscono le norme: per la istituzione e la concessione de- 
«gli uffici secondari postali, telegrafici e telefonici; 

«Riconosciuta l’opportunità di istituire ad Isernia un uf- 
ficio secondario telegrafico in sostituzione dell’ufticio princi- 
pale telegrafico ivi esistente; 

Procedutosi alla liquîdazione della retribuzione da asse- 
‘gnarsi all’ufficio secondario telegrafico predetto ai sensi del 
l’articolo 54, n. 4, dell'ordinamento delle ricevitorie appro- 
vato col R. decreto del 13 febbraio 1921, n. 196: 

Visto il R. decreto n. 2024 del 29 dicembre 1921 circa la 
cauzione da prestarsi dal personale delle ricevitorie ; 


Decreta: 


‘1° E’ istituito ad Isernia in provincia di Campobasso un 
ufficio secondario telegrafico in sostituzione dell’ufficio DEL 
cipale telegrafico ivi esistente. 


x 


Col decreto di concessione previsto dall’art. 6 del R. de- 
creto del 3 maggio 1923, n. 1183, sarà stabilita la decorrenza 
del provvedimento. 

2° All’ufficio secondario telegrafico di Isernia è assegnata 
la retribuzione annua in base al lavoro di L. 5080, ed in 
base alla legge n. 1364 del 30 settembre 1920 quella comples- 
siva di annue L. 14,280 (ivi comprese L. 360 per due sup- 
plenti a L. 90 mensili) oltre le maggiori assegnazioni con- 
cesse col R. decreto del 29 dicembre 1921, n. 2010, e cioè 
L. 1430 per aumento del 10 °; e L. 600 per fi supplenti. 

3° La persona alla quale verrà concessa la titolarità del. 
l'ufficio secondario telegrafico di Isernia dovrà prestare la 
cauzione di L. 500, salvo che nel frattempo siano al riguardo 
modificate le disposizioni sopra accennate. 


Il presente decreto sarà registrato alla Coyte dei conti. 
Roma, addì 15 ottobre 1923. 
p. Il Ministro: 


DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 


CARADONNA, 


Istituzione di agenzie consolari. 


Con decreto 18 settembre 1923 sono state istituite le seguenti 
agenzie consolari alla dipendenza dei Consolati accanto a ciascuna 
rispettivamente indicati: 

Utica — Syracuse — Hartford — Bridgeport, Baone dal 
Consolato di New York; 

Lynn, dipendente dal Consolato di Boston; 

Roekford — Des Moines — Calumet, dipendenti dal Consolato 
di Chicago: 

Kansas city, dipendente dal Consolato di St. Louis; 

Puerto, dipendente dal Consolato di Denver; —. 

Furcka.— Sacramento — San Diego — Stockton, dipendenti dal 
Consolato di San Francisco. 


Soppressione di agenzie consolari. 


In dipendenza della istituzione di uffici consolari di prima cate. 
goria nelle residenze sottoindicate si sono soppresse, con decreto in 
data 18 settembre 1923, le seguenti agenzie consolari: 

Cleveland — Detroit — Dulutl — St. Louis, dipendenti dal 
consolato di Chicago; 

Baltimora — Pittsburg, dipendenti dal consolato di Filadelfia; 

Buffalo — Newark — New Haven, dipendenti dal consolato , 


di New York; : 
Los Angeles, dipendente dal consolato di San Francisco. 


_——_—__m_=__—__r_____PTo@@eo@ostP19i 
MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL TESORO 


Dazi doganali, 


La media settimanale pel pagamento dei dazi di importazione 
da valere da] 19 al 25 novembre 1923 è stata fissata in L. 445 rappre- 
sentanti 100 dazio nominale e 345 uggiunta cambto. 


MINISTERO DELLE POSTE E DEI TELEG®AFI 


Apertura di ricevitoria. 


Sì 12 novembre 1923, in Motia Balufli, provincia di Cremona, è 
stata attivata al servizio nubblico una ricevitoria telegrafica di 
28 classe con orario limitato di giorno. 


Roma, 14 novembre 1923. 
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MINISTERO DELL'ECONOMIA NAZIONALE 
ISPETTORATO GENERALE DEL CREDITO E DELLE ASSICURAZIONI PRIVATE 


n 


CORSO MEDIO DEI CAMBI 


del giorno 16 novembre 1923. 


Mei Medio 
Parigi. € è 00,00 125, 6 d ‘Belgio. oo 0 0 e 107 2 
|. Londra... + + + + 102 645 - Olanda REMAESERO ‘8 825 
Svizzera 0 000.» 413 03 ì Pesos ‘oro 16-89 
Spegna < 0 00 0 0 206 Bi ' Pesos < Ò Ist i; Lia; 7 40 
Berlino ...'06.» ti È pes 
Vienna DE: ‘0° 0 034 , Now-York. . v 00600 25 
Praga 0.0.0 68 35- i Oro. + + +00. +45702 
Media del ‘consolidati negoziati a. contanti. 
sg ‘, . Xi . Con 
sodomia 
Rap ‘3,50% nto (90) vr bess 6 
QRS 350%. ‘ (1902) . ov 0 00 72 —- 
CONSOLIDATI ‘300% ius: de esa o. 48 875 
olii 9 SELE o 25 
dorso MEDIO DEI: CAMBI 
del giorno 17 novimbro , 1923, 
. Media 22, Media 
Parigi Se SATO 195 50 Belgio °° 0 0 0 0 0 0 107 48 
Londra. . . .-.°. . 102 647 ‘ Olanda. ...... 885 
Svizzera . +. 0°. 411 67 ‘Pesca oro; tr 
Spagna. Suzi Leni 307— r 0 0 0 0. _— 
Berlino. Le eee Pesos:carta. . ... 748 
Vi nna. .... +. 0092 New-York . . ... 23 794 
Pruga +... +; 68750 00... 4500 


Media del consolidati negoziati a contanti. 
a Ù Con 


3.50% netto (1006). . ...... 777 
3.60 %- a (1902). ......,. 
3.00% lordo .-.......... 
5.00% netto. ....0000 00 


ni 
: 


CONSOLIDATI 


BANDI DI CONCORSO 


MINISTERO DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE 


- Concorso ‘di un posto di professore di oboe 
nel Regio conservatorio di musica Giuseppe Verdi, in Milano. 


E’ aperto-il’ concorso per titoli e, occorrendo, per titoli e per 
esame ad wi posto di professore ‘di oboe nel R. conservatorio di mu- 
sica « Giuseppe Verdi » di Milano con l’annuo stipendio iniziale di 
L. 6500, aumentabile. per aumenti periodici, sino a L 10,500. 

I titoli dovranno comprovare, principalmente, il valore artistico 
e didattico del candidato. La nomina del candidato prescelto è fatta 
per un periodo di tre anni, In seguito al risultato dell’insegnamento, 
imspartito in questo. tempo,; il . profemore viene confermato stabil- 
mente oppure esonoratò. , . 

Le domande di ammissione al concorso scritto su carta bollata 
da L, 2.40, dovranno’ essere presentate al Ministero della pubblica 
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Hi 


istruzione (Direzione generale delle antichità e belle arti) non. più 
tardi delle ore 19 del 51 dicembre 1923, e dovranno essere - corredate 
dai seguenti documenti: DE ; 
a) certificato. di nascite, dal quale Fisulti l'età del -candidato 
non inferiore hd anni 21 nè superiore ‘ad ami 40: detto -limite di età 
è è elevato sino a 45 anni per coloro che abbiano prestato servizio. 
militare durante la guerra 1915-1918; |’ 
b) certificato di cittadinanza italiana; 
e) certificato di sana costituzione fisica; 
d) certificato generale negativo del casellario giudiziale; 
e) certificato di moralità e buona condotta, rilasciato dal sin 


dico del Comune o dei Comuni dove il concorrente ha dimorato nel. 


l'ultimo biennio; 
f) certicato comprovante di avere ottemperato alle disposizio- 

ni delia legge sul reclutamento; ‘ 
i 9g) ricevuta della tassa di lire. cinquanta pagate al demanio. 

:I documenti indicati alle lettore :c}, &), ‘e), devono essere di data 
non anteriorè a trè msi ce chiusura del concorso, e quelli in- 
diciiti alle Jettere a), d), c), e), dovranno essere debitamente lega- 
Hzznti. : 
. E’ falta eccezione al limite. massimo dell'età è favore di coloro 
chie occupano un posto di ruolo in un istituto governativo; i me- 
deslmi. sono anche dispensati dal produrre i documenti predetti, ec- 


ccelib.1a ricevuta della tassa. 


‘Alla domanda dovrà essere allegato ‘un: elenco esatto dei docu- 
menti e dci titoli presentati al concorso, e dovrà in essa essere im. 
dicato l'indirizzo del candidato. 

“Nessun titolo o documento potrà essere accettato dopo la sca- 
denza del ‘concorso. Le domande ‘arrivate fuori termine o redatte in- 
carta da dollo insufficiente non saranno prese in considerazione. 

La Commissione giuditatrice. del concorso, ove stimi necessario. 
l'esame, sottoporrà i candidati alle seguenti prove: 

Eseguire: 

a) due studi difficili estratti x sorte, previo studio di due orc; 
fra otto presentati ‘dal candidato: Salta, tre di Cassinelli;. 

è) il concerto in Sol Min. di G. 3. Handel (ediz. Schuberth); 

c) un pezzo di concerto scelto dalla Commissione esaminatrice 
fra quelli presentati dal candidato. 

Interpretare, previa breve osservazione dl'iritesa coll'accompagna- 
tore al ‘pianofortè, un pezzo di media SUDO imposto dalla Com. 
missione esaminatrice. 

Fare l’analisi di un pezzo d’assierne. per istrumefti a fiato desi- 
‘nato dalla Commissione esamirititiice. im'ora prima dell'esame. 

Dimostrare di conoscere, anche coll’arcennare: è memoria i temi 
iniziali, le migliori composizioni originali per obbe e brani difficiti 
e ‘varatteristici amche per corno ‘inglese che s'incontrano melle più 
note opere teatrali e sinfoniche. î 

‘Trasportare all'improvviso, non oltre un tono sopra c sotto, un 
bramo per oboe imposto dalla Gommissiorie esaminatrice. 

. Dar ragione del proprio sistema d’antià € del modo di costruirla. 

| Dimostrare la conoscenza pratica dél'corno inglese. 

. Esporre a voce i propri criteri d’insegnàmento e dimostrare di 
conoscere Ja. letteratura didattica’ dell’oboe: 

Insegnare ad un estraneo, 0 meglio, è un proprio allievo, in 
presenza della Commissione esaminatrice urì pezzo od uno studio 
scelto dalla Commissione stessa ‘in relazione al grado di abilità del- 
l’allievo. 

Sarà tenuto calcolo al candidato della conoscenza pratica del 
pianoforte e dell'armonia. 

A parità di merito, saranno preferiti nell'ordine seguente :. 

a) gli invalidi di guerra; : 

b) i feriti in combattimento; 

c) gli orfani di guerra cd i figli degli invalidi di guerra; 

d) le vedove di guerra; 

e) gli insigniti di medaglia al valor militare o di altra .atte- 
stazione speciale di merito di guerra;, 

f) coloro che abbiano prestato .Servizio . militare come com: 
battenti; 

4) coloro che abbiano prestata lodevole servizio a qualunque 
titolo, per non meno di un anno, nell’Ammimistrazione delle anti- 
chità e helle arti; 

.  h) i più anziani di età. 

Fra i concorrenti che apparlengotto. ad una delle gone indi. 

cate alle lettere a) e b) avranno la precedenza, nelle categorie me- 
desime, coloro che prestino, comunque, lodevole servizio nelle Am- 
ministrazinni deilo Stato. 


Rom:a, addì 30 ottobre 1923. 
Il Ministro: GENTILE, 


Dario Peruzy, direttore --# Tumino Raffaele, gerente 
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